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Obrazi in duse.

Xl
Zofka Kveder - Demetrovideva,

(Koanec.)

Iz Graza nama je pisala parkrat. Prekipevajoce nanovo oZivljene nade, po-
guma in odvaZnosti ‘je zlasti drugo njeno pisma z dne 26, avgusta:

«Ni¢ na sreu, da bi bilo vredno besed. ,Glavobol, tezave s srcem i, t. d.
So samo znaki tuberkuloze. Pljuca naéeta na obeh straneh, komplikacije ©b

. zaéetku sapnika. Najmanje 3meseéno zdravljenje v zdraviliséu za boine
na pljucih, potem bom popolnoma zdrava. Zivéni sistem je docela v redu’ —
teko so defali zdravnikbi,., Draga Minka, draga sestra, dobrega meza imas,
plemenitega in mocnega, S svojim pismom me je iztrgal iz letargije in §la
sem kakor pod sugestijo v Graz. Resil mi je zivljenje. Do Boziéa moram e
-nekam. Pisita mi na dom! Kjerkoli bom, pisati bom smela. Knjiga se tiska.
Ce se mi posreéi, da bo v par mesecih razprodana, — bom moralno reseng:
vere vase dobim nazaj. In to tudi vpliva na telo, kaj ne? —»

A prehitro ji je zcpet upadel pogum, Lotevala se je je iznova siraina melan-
holija, in tezke in &rne so bile njene misli, Ze v naslednjem pismu z dne 31, av-
gusta je zapisala: «O Boficu zdrava ali mriva, tako mi nekaj govori.»

In zopet sva imela z moZem mnogo dela, da sva jo vsaj hipno pomirila:
«Pisita mi! Prosim Vaju obupno za to. Grem zopet v novo fiziéno trpljenje (mi-
slila je na operacijo}, pa moram cutiti, da ste z menoj,» je prosila,

In pisala sva... Iskala besed, da ji obudiva pogum in veselje do Zivljenja in
dela: «Tuberkuloza je ozdravljiva, ako ni v konénem $tadiju; v Ljubljani imamo

zdravnika, ki dela prave &udeze itd.»

Z obratno posto je dne 7. septembra odgovorila namesto bolne Zofke njena
prijateljica ga. Bozickovideva: :

«Ona (Zofka), od kad se vratila iz Graza, lezi tesko bolesna, $ia joj je pravo;
ne znamo, jer svaki lecnik govori drukéije. Jedino se svi slasu u tom, da odmah
ode iz Zagreba na par meseci. Danas je primila Vase pismo, i odlucila je, da ide
prvo u Ljubljanu, da se dade od drja. J. pregledati...»

Po nasvetu graskih zdravnikoy je nameravala Zofka iti za nekaj mesecev v
kak zavod za bolne na pljucih. Mislila je najprej na hrvatsko Sljeme, potem se
je odlotila za Topolséico, Na moje pismo se je bila kar hitro odlo¢ila, da se na
poti v Topols&ico ustavi teden dni v Ljubljani,
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V kaksnem duSevnem razploZenju je bila takrat, nam pri¢a dejstvo, da je
pred svojim odhodom iz Zagreba (7. septembra 1926.) napisala natanéno svojo
osmrtnice, ki je bila z izpremenjenimi datumi po njeni smrti dne 21, nov, 1926,
tudi objavljena in razposlana prijateljem in znancem*). 9. sept. zvecer sem jo spre-
jela na kolodvoru v Ljubljani in jo odpeljala v Leonis¢e, Prihajala sem nekaj dni
vsako popoldne k njej, Sircta je bila zelo shujsala, a $e vedno je bila Zivahna in
je rada debatirala, toda govorica se je pletla vedinoma okoli istega predmeta.

Dne 15, sept. pridem zopet, a namesto Zofke najdem v njeni sobi povsem
tujo bolnico. «Gospa se je odpeljala na Gorenjsko,» mi rege... «Ni mogoge! Kar
takcle na hitrico.»

A bilo je res. Sirota ni nikjer imela obstanka, in tudi zdravnik ji je svetoval,
naj izkoristi lepe jesenske dneve. Odpeljala se je z uéiteljico, ki se je bila sezna-
nila Z njo v Leoni§éu, v Preddvor. Odondot je hotela v Topoli€ico... Naslednjega
dne dobim dopisnicc:

«Napisita mi zelo lepo pismo! Tebe, draga, od srca posebno lepo po-
zdravljam. Franu pa reci, da je vendar Se nekaj energije v meni, — kar
sama se ¢udim... Dr. J. je élovek, ki ga najdes vsakih 10 let enkrat. V viaku
bi bila vse ljudi kar sbjela, tako so mi bili vieé... Koliko je $e Iepote na
svetu, in ljudi dobrih in zanimivih! Cez par tednov bom drugi élovek...»

Zofkin ljubljanski zdravnik dr. T, Jamar pa je dobil istoéasno tole pismo:
Preddvor, zvecer ob 48, 15./IX. 26.
Gospod doktor! ;

Tukaj sedim v sobi, ki je pravzaprav dvorana. V drugem nadstropju, in
balkon ima. Od gord mi veter $umi. — In éisto druga sem. Kako je lepo
Ziveti, Ziveti, ziveli! — Kako sem bila neumna! — Nié temperature nimam,

' ni¢ me srce ne boli! Vso pot sem se smejala; kar iskre so letele od mene. —

Kaj sem res zopet jaz, tista naivna Zofka, ki bi bila ves svet objemala od
Zivljenjske radosti?!
_ Tista érra oala sem snela in sem se §la pogledat v zvealo. — Smejem se,

gospod doktor!

V Kranju sem kupila papir, tinto, peresa! — Odpustite — morala sem!

Gozdovi sumijo... Moj Bog, kako je lepo! — In tisina prekrasnal

Kaj ste éudotvorec?

«Vstani in pojdil» —

Ubogala sem Vas, ali me je strah, kako bo. Da izgubim priljage, in kaj
sein, kaj vse sem mislila. In da mi bo slabo, da omedlim... A ni¢!

V tretjem razredu sem se vozila in strasno sem bila vesela vseh ljudi
— In kako so bili dobri, ljubeznivi, imenifni! —

Pa voinja iz Kranja! Tako so bile moje oéi vesele planin, in ljudi na
cesti, in dreves in zelenih travnikov.

Tako sem hvalezna! Tako lepo in globoko. — To je lislo — niste samo
zdravnik, Elovek, najprej clovek, blagoroden in dober.

#) Osmrtnico je prinesel «Zenski Svet» v svoji 12, §t. 1, 1926.



LETNIK V. = 7ZENSKI SVET &, 7. STRAN 195.

Frosim Vas lepo, sprejmite me med svoje prijatelje, — zdaj $e ne
amorem stati in hoditi sama. ' :

Imenujete se Tone, Imela sem zvestega, dobrega prijatelja, drja- Toneta
Dermoto. Boter je moje Mase. Z njegovo prvo zarotenko sva si bili prijc-
teljici. Tudi ona je umrla.*)

Napisem knjigo: Pisma lijecniku. To se bo samo od sebe pisalo... Glava
:mi je lahka in bistra. Dusa je zopet dobila Erila, Kar strmim in se éu-
-dim: kaj je mogoc¢e? Kaj je resnica? Ali ostane tako?

Silna, bogata sreca je v meni. Oh, e Ziveti, Ziveti, po jsvoje, in pisati, pi-
-sati! Dvajset, trideset knjig! Neopisljivo sem Vam hvalesna!

Zofka Kveder Demetrovié.
Zunaj fentje pojo. In mesec je in zvezd polno nebo.

Tet so bili poslednji solnéni Zarki, ki so posijali v Zotkino tuzno Zivljenje.
Kako smo se jih veselili! Kako nam je odleglo! Tudi mi, njeni prijatelji, zdravnik,
vsi smo verovali nekaj dni v njeno ozdravljenje.

Toda varali smo se. Od dolgotrajne belezni ter od udarcev usode oslabljeno
Zofko je na Gorenjskem zeblo, da se ni mogla ogreti niti v postelji. Prehladila
se je bila, kar jo je bilo telesno in duSevnc povsem zlomilo. Pisala je domov
-obupna pisma, zahtevala toplo zimsko obleko, a %e preden je prispelo vse to,
je dne 16. septembra Ze brzojavila, da se odpelje v Topolséico.

Ali kakor jo je v Ljubljani silno motila mrtvagnica nasproti daleé preko ceste,
“kakor ji je pogled na tezke bolnice trgal srce, tako je tudi v Topclséici videla v
vsaki bolni Zeni sebe, v vsaki tuberkulozni mladenki svoji zdravi in cvetodi héerki.
Zopet je nosila svoja &rna ocala in videla vse &rnc... ¢rno. Vse Zivljenje je Zofka
potrebovala toplote, ljubezni, razumevanja in pa veselja prav tako nujno kakor
zraka, Na tisoge pisem je bila napisala tekom let; v pismih se je razgovarjala,
v njih je debatirala in filozofirala, izrazala svojo radost in bolest onim, ki so
‘nagli pot do njenega srca. Sedaj pa tudi pisati ni ve¢ mogla, Sele 11. oktcbra se
‘je zopet oglasila iz Zagreba:

«Doma sem. V neopisljivi, grozni apatiji. Tam sem se prehladila in oglasil
-se je revmatizem iz davnih dni, 3e izleéen... Sama tisto poroldne, ko sem po-
begnila iz Ljubljane, je bilo zame blagoslovjeno. To so bile zadnje ure mo-
. jega zivljenja, polne srede, nave vere, nove nade...Pa se mi je maiéevalo
Se isto no¢... Zdravi ljudje so sreéni, gramoz bi kopala, da sem zdrava. —
Ne verujem v nié vec! Ne vem, ée se $e kdaj dotaknem peresa. Knjige me
je strah — nisem je pogledala. Vsega me je strah...»

In Zofkina posestrima je nadaljevala:

«Evo, nadaljevati moram jaz, ker Zofka ni sposobna pisati. Odkar se je vr-
nila, je duSevno in telesno slabia, nego ko je odsla. Prisla je vsa pobitfa in veliko
skrb ji prizadeva zdravje dekilt, ker je videla ondi mnogo devojk, kako bolujejo
na tuberkulozi. Saj deca je zdrava, ali majka se boji zanjo. To jo tako strasno
ubija in mori, K vsemu femu $e ne sme nikamor, lezati mora, nicesar ne sme de-
lati; obletavajo jo &rne misli, ena hujsa od druge. Izgubila je vsako nado, da se
kdaj ozdravi; ne veruje v sreco svojih otrok, nicesar ne verjame veé in Fivi grozio
-Zivljenje, saj gleda svojo in svoje dece bodocnost v najtemnejsih barvah. Preden

*) MiIaWVdoviéeva. — Op. ur.
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je odsla, je rekel dr. Thaler, da pride ¢as, ko se bo polutila strasno, kakor da
mora v klavnico, in res je tako. Zlomljena je, da tudi mi sami ne verujemo ve&
v njeno ozdravljenje. %

Ne jezite se, da Vam Zolka iz Preddvora in iz Topol$éice ni pisala; nikomur-
ni, celo nam se je javljala samo s par besedami...»

Z Zofko je 3lo naglo navzdol. V domisljiji, da je jeti¢na, se je bala, da ne
ckuZi svoje okolice, zlasti svojih otrok. Posestrimo in dekleti je posiljala k
zdravniku, da jih pregleda, ali niso Ze inficirane, jih podila od svoje postelje, a °
jih zopet klicala, Zivéno je bila na koncu in trpela je neznosno. Ugasnila ji je:
zadnja iskrica nade, da ozdravi $e kdaj. Niti spati ni mogla, - Vse no&i je hodila.
po spalnici in pisarni semintja, sedala za pisalno mizo, pregledovala pisma in ro-
kopise, napisala tupatam par opazk, zopet legla, a ker ni nasla pokoja, je nanovo-
begala po stanovanju,

V svojem jadu je napisala neke take noéi z drhteo roko in z jedva &itljivimi
¢rkami sledeéo molitev: )

«Bog, Bog, koliko Te is¢em, koliko Te klicem! Kje si? Mar sem v tako
globokem brezdnu, da Te ne doseza moj glas? Samo hrepenim za Teboj in
Tvojo milestjo. O milostivi, verujem v Tebe! Si! Ali zakaj ne more najti
moja dusa miru v Tebi? Ako moram izpiti éaso grenkosti, oh, usmili se in
pomiri me! Vzemi ljubezen iz mojega srca, Bog! Daj, da ga ne bom veé
ljubila, da ne bem veé nanj mislila! Pozabljenje, o Bog, pozabljenje mi daj!»

Pono¢i ni marala nikogar poleg sebe. V svojem obupu je hotela biti sama. Po-
dnevi, ko so pcnehale silne boleéine v glavi, se je véasih ge nekoliko opomogla in
je celo narekovala Bozi¢kovi¢evi értice polne najtrpkejse bolesti, Izile so kemcem.
septembra m. L. pod naslovom «Po putevima Zivota». Iz vseh teh §tirinajstih &rtic
zveni vedno isti akord: bridka tuga pcmiZane Zene, V imenu tisocerih je govorila
pisateljica, Z njimi je Zalovala in obtoZevala... :

Zotka je ustvarjala prav do konca svojega Zivljenja. Zadnja njena értica, na-
rekovana teden dni pred njeno smrtjo, ima naslov «Pismo». V tej &rtici pripo-
veduje Zofka o nesre¢ni bolni gospé, ki je govorila svoji dec:

«Ko umrjem, nikari ne tugujte za menoj! Nikari ne nosite &rninel V
bele obleke se oblecite, s cvetjem se okitite, da Vam cdlese. Ker z menoj’
odide iz hiSe velika tuga in velika nesreéa, ki lomi vse okoli sebe. Maoje srce
je kakor pri gobavcih izobéeno iz Zivljenja ze davno, davno. Vi tega ne vidite
in cudife se, da ne Zivim rada. A ko bi mogla iztrgati svoje srce, pokazati
Vam svojo duso, padli bi z menoj na kolena, in s povzdignjenimi rokami in
s solzami v oceh bi prosili dobrega Boga, naj se me usmili in me vzame b
sebi. Ko umrjem, pojte, pojte tudi vi ono staro pesem:

.Blagor mu, ki se spocije,
v ¢rni zemlji v Bogu spi...

Bila je tako nesreéna ta gospa, da vse noci ni mogla spati, in neizmerno-:
je zavidala mrtve, ker oni nepopisno mirno in svecano rokojno spavajo glo-
boki sen veénosti..»

Ta bolna nesre¢na gospa je bila Zofka sama. Na vrhu értice je zapisala.
lastnoroéno s svinénikom: «Uzasno mi je zlo, moZda se veé bliza kraj...»
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.V nedeljo, 21, nov. m, 1, se je, kakor Ze ve¢ let, zbralo proti veferu pri nas
vse bliZje scrodstvo, da proslavimo domaé praznik, moj god. Veselo smo kram-
ljali, mala vnucka se je s svojima tetkama podila okrog mize, v gramofonu je pel
Titta Ruffo: «Figaro la, Figaro qua..» Pa je pozvonilo, Vstopil je pismoncsa z
brzojavko,

Nisem plasna in sem vajena brzojavnih obvestil, Ali to pot se mi je v strahu
skréilo srce. Tedaj pa je Ze padlo kaker bomba med nas: «Nasa mama Zotka danas
umrla. Dodjite! Masa in Mira.»

Onemeli smo... Tega ni nihée pri¢akoval. Sicer nam je v petek pisala:

«Z menoj je — amen... Tako sem #alcsina, éutim blizims smrti in Zelim
wecnega sna- Ne morem niti piscti veé, —— niti &itati»

...Ali vzlic temu... smrti nikakor nismo priakovali,

V nedeljo zjutraj sem se odpeljala v Zagreb. Nasla sem Zofko Se na nje-
nem ljubljenem Pantoveku. V bele in ¢rno svilo odeta saj belo in ¢rno ie bilo
tudi njeno Zivljenje — pokrita s svezim cvetjem, je lezala lepa in spokojna v okri-
lju velicastne smrti. In njene roke! Nikoli jih ne pozabim! Mirne, pobcéne in

plemenite, kakor da jih je bil umetnik izklesal iz mramorja.

Gospa Bezitkoviceva mi je pripovedovala:

«V sobolo na veder je imela Zofka hude sréne napade: kakor da jo hoée za-
«dusiti, Poklicali smo zdravnika, ki je konstatiral veliko slabost srca. Sréno acrto
fe imela zelo raz3irjeno. Tok krvi zaradi zavapnjenja Zil ni bil normalen. A zopet
se je pomirila, in kazalo je, da no& ne bo preve¢ huda. Hotela sem spati poleg nje
v sosednji sobi, a ni mi dovolila. Rekla sem ji, da v nedeljo zjutraj ob svoji Krstni
Slavi ne pojdem v cerkev, nego ostanem pri njej, ¢e§, morda bi se utegnil napad
pcnoviti,

«Ne, ne, na vsak naéin moras v cerkev,» je ugovarjala, «pa $e zame ponesi
sve€o in jo prizgi.»

«Po njeni volji-smo Zotka pudéali zjutraj na miru, saj je navadno gele ob
zori nekoliko usnula... V nedeljo zjutraj je bilo v njeni sobi vse tiho, zato sem
odsla v cerkev. Res sem priZgala svefo zanjc in zase, a pri opravilu nisem ostala
do konca: Nemir me je gnal domov. «Kako je mami?» sem vprasala deklici Ze
v predsobi. «Sve je tiho, valjda spava,» sta odgovorili, Nekaj me je pretreslo,
Planila sem k Zofki... :

Lezala je vznak s sklenjenimi rokami, ovitimi z molkom.., Mrtva.,.»

Zdravnik je izjavil, da je izdihnila preti jutru. Kapl Menda je gutila, da se
ji bliza smrt in sprejela jo je v molitvi...

V pondeljek, 22. nov. smo jo pokopali. Cvetja: Sopkov in vencey nebrcj!
‘Ob njenem odprtem grobu so govorile Zene: Hrvatica, Slovenka in Srbkinja, Ni
se pa naSel jugeslovenski moz, pisatelj ali novinar, ki bi bil dal prijazno besedo
v slovo tovarisici pisateljici in novinarki, nasi Zofki Kveder-Demetroviéevil ‘Zeni
izrednega talenta, ki je mnogo in uspedno delala, budila, u&ila in vzgajala ter za-
nafala dokaze jugoslovenskega pesniskega genija tudi med najve¢je narode ev-
ropske. Ocenili so pa njeno literaturno delo po zasluZenju nekateri hrvatski in
slovenski lisii ter so ji priznali vsdj po njeni smrti veliko umetnizko potenco. Hrv.
kritik in publicist S. Parmagevic je pisal dne 3. nov. m. 1. v zagrebski «Rijegi»
med drugim o na$i Zofki tako-le:

«V Zivljenju ji je bilo v javnosti stcrjeno mnogo Erivice. Njene iskrene tein‘e:
Prav pogosto niso nasle nikakega razumevanja, nego si je njena okolica priza-
-devala, da s svojo zlobo in s posmehlcvanjem uniéi vse, zares idealne pokrete njene
«duse, Ker na idealizmu je bila pokojnica bogata, in ni ga niti enega ¢ina, ki bi ga
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ne bila storila prozeta z najplemenitejsim Custvom, z resniénim hrepenenjem po-
dobrem ter z brezmejno verc v napredek druzbe in &lovestva. Njen idealizem jo.
je branil, da ne klone pred cini¢nim zasmehovanjem in poleg vsega in kljub vsemu.
je nadaljevala svoje plemenitor delo prav dotlej, dokler je ni tezka bolezen srca
prikovala v sobo in na pestelj... Tudi takrat Se se je vdajala knjiZevnim razmislja~
njem, socijalnim in moralnim, — in njim gre hvala za njeno poslednjo knjigo
pretresljivih lirskih izpovedi Zenskega srca...»

Telesno krepka pojava, originalna v svoji ncdi in v nastopuy, je Ze s tem obra- .
gala paznjo nase. RazkoSna njena zgovornost, poteza zaupanja v njenem izrazu,
neizérpno odkrivanje neprestano novih argumentov za stvar, ki te je v njej hotela
preprigati, — so delali iz nje jako aktivno silo cndi, kjer je delovala. Bila je do-
stopna vsem dojmom rahlotutede duge ter inteligentna, da je lahko razlodevala
bistveno od nebistvenega.., Njena opaZanja niso bila cbi¢ajna... Ono, kar se ime-

nuje falent, je imela pokojnica v obilni meri. Samo, da se je — v miljeju, kjer
je delo tako slabo organizirano in niti najmanje razdeljeno — mcrala baviti Se
z najrazliénej§imi posli — (ker taka agilna osebnost je povsod potrebnal)... Mo-

rala se je toliko drobiti in ni prisla do tega, da obdela svoj slog, da izpopolni svoj
jezik, nagin izrazanja, da oplemeni svojo frazeologijo. Vse tct je bilo seveda na
tkodo umetniskega efekta njenega knjizevnega dela... Ali niti to ni moglo zakriti
vrenja: plime in oseke bogatega srca in razkosne duSe.. Tc dusevno bogastvo je
prodiralo, lomilo vse ograde in je sugestivno prehajalo na Zitatelja, ki je znal iz~
luséiti jedro iz lupine... :

Danes, ko je mrtva, se morda tudi njeni nasprotniki dvignejo nad vse ma-
lenkostne dnevne ljubosumnosti ter ji bodo priznali ono, kar je bila:

Lila je zasluZna kulturna edinica, inteligentna, jako nadarjena, z veliko spo-
sobnostjo za opazovanje; bila je Zena, ki zaradi nage druzbe, — kafera sama jemlje
pogum, — ni dala na knjiZevnem polju onega in toliko, kolikor bi bila po svojih
zmoZnostih lahko dala... Toda tudi tc, kar je dala, zados¢a kot dokaz, da po-
kojnica ni Zivela zaman in da po klasiénem rimskem izreku ni umrla vsa: osteja
njeno delo, a to je vse, za kar je vredno Ziveti.»

Minka Govékarjeva.

V Sa’noti. (Karlo Kocjancic.)

Monotono kakor kaplje, Pojdemo jaz, ti in burja nebrzdanka
piseée na porumerelo listje, preko poljane do svetlih razgledov.
§tiri in dvajseta ura Preko poljane zveni koprneéa pesem.
ob moje okno bije: Pridi!

Neé je odprla érne dvore, Noé je odprla érne dvore,

burja pemela bele ceste, burja ZviZgajo¢ na krizpotju faka,
bele ceste v neskonénost. valja po tleh se, na glas se krohoce.
Pridi! Cujes?

In monctono kckor kaplje,
prieée na porumenelo listfe,
&tiri in duvajseta ura cb moje okno bije.
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]unaklnia ZveStObe. (Lea Faturjeva.) :
Povest iz turskih casov. \Nadaljevanje.
: VI.. Toma¥ govori &isto resnico.

) alostno so stali gabriki otroci pred kolono Krumpde-
vega dvori§€a. Kajti trd in neizprosen je lezal na
pragu Soliman in ren&al: «Izgubite se!»

Bili so pritekli za moZem s sulico, za stricem

Zaharjem, za teto Mando vsi, ki so se bili dvignili,

ko so slisali ime «Tomaz». In Marinka sz je pri-

) Stulila Lojzku, ker ji je rekla teta Jerneja: «Po-
slusaj, kaj bo rekel vojak Srebrni.»

Da! Poslusaj! Tudi oni bi poslusali — poslusal bi tudi Balant — kaj
ko ne pusti mrcina solimanska naprej.. Pa so se utaborili pred zidom,
vtaknili prst v usla in si domisljevali, kaka ¢uda se gode tam na dvorigcu.
In so ¢akali, da zaspi ali da odide pasji grdavs, ki gleda z levim okom
nanje in z desnim na kure in na ljudi.

Za zidom sta si izkopali pepelka in grahasta udobno jamo in sta ViZi-
vali Zivljenje v opazovanju svojega zaroda in ljudi okoli mize in v pogo-
voru s Sclimanom, Pepelka je zagrkljala:

«Rocka na mizi z majoléicami okoli nje je kakor koklja. In kozlicek,
ki ima vino v sebi! In kruh in sir, in maslo in med! Ded se je pomladil, na-
liva iz rogke, Tecmaz nataka iz kozlicka, Za deda je, pravi, pa gleda Sre-
brno. A oni s sulico pije in pije. Matija in Srebrna sta bolj kratka v be-
sedi, gospodinja se smeji Tomazu. Vse bodo pozrli, §2 drobtinice ne pri-
voscuo sirotkam malim, Pa povej mi, Soliman, ki si Ze dolgo pri hisi in si
poznal naSo prababico, zaka; so tako Veseh tega Tomaza. Jaz — saj ve§ —
vod’'m prvié¢ otrocicke...

Ko se je tako sramezhlvo ponesla s svojo mladostjo, je nagnila pe-
pelka glavo ljubko na desno in trenila z oémi.

Vaino je odgevoril dolgoletni varuh Krumpéeve hise: «Tvojo praba-
bico sem res poznal, bila je gosposka kcko§, Srebrna jo je prinecla iz
gradu. Eh! Pa $e koliko kokes$njih rodcv pomnim! Kaj je s Tomazem? Star
prijatelj je te hise. Dober, posten élovek je, marsikatero kokosje bedro mi
je vrgel... drugace pa je Tomaz eden tistih, ki narede, da ponore ljudi.
Dosti s2m tega videl, ko petujem z mladim po shodih in sejmih. Clovek
Tomaz ima pleda, ki ne more§ vgrizniti vanje, po njem so razpeta razirgana
¢reva. Kadar drgne s palico po tistih érevih, ti cvili to tako kakor ovcar-
jev, e ga zagrabim za vrat. Ta glas je tako stragen, da se vrtijo ljudje
kakor metljave ovce in pojejo. huje kakor Mohorjev petelin, tako strasen
je ta glas, da moram tuliti in tuliti..»
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«Seveda,» je nagibala pepelka gfavo, <kako.: Bil msged 6l vek peli tako
lepd kakor me kure ali kakor vi psiZs

Grahasta, ki je poslusala nevoscljive pepelkimos modikust, j e tresla svoj
veli greben: «Joj in prejoj, sestrica maja! Zdaj: se: spomniam, d a mi je pra-
vila rajna stara mati, da pomeni psthod’ tzga: Tomaza zal ost w nasem
rodu i

«Prav pravis, grahasta,» se je obliznil hidbbns Solinmm, « Tomaz ima
rad mlade piske, mogoce mu postreze gospodinja z vwajinimi efra ki...»

«Grozal» sta kriknili kuri in «glk! glk!. gtk!; sta pokfical: | pipice. A
.0no, rmeno in érno, se je skrile le za hip pod peruti matere, | kajti ze so
kukale iz perja glavice in so se ozirali o#ki: Teuko je zapiplalo ;

«Zmotila si se, mamica! Ni jasireba, ni kmaguljals. !

Soliman j2 zazual kekljam je zaprlo prvi hip sapo. Bo je pridic gra-
hasta do nje, je ostela predrzni mladi rod:

«Govorite, kadar vas kdo vprasal Iz lupine: zleze; Komaj zlez e, pravim,
pa hoce Ze uciti izkuSene stare. Kaj mislite; smrkawci, da pric iaSa samo
jastreb smrt? Dobrikala se vam bo gospodinja — pa adtezala glay 0.,

«Pa kako bomo brez glave?» so se Cadile: pipice;. pes in kol lji pa so
se uzalostili v mislih na nevarnasil ki prete: odi vseh: sirani te m mbogim
nevednim bitjem.

«Pustimo to,» se je otresla pepeltka vsa.sclzna; «povej mi 1-aje; SoL~
man, kaj je z moZem, ki nosi prekla? Stara znanca stz g pleceta rjem: Ves,
kaj mu je rekel: «Lihard, vecno Zejna dusa! Kako. pa. prides ti v Gabrée?>
— «Opravkil> mu je odgoveril preklar in pokazal s Eomrem ok: . na: nasy
mlado. Tomaz ga je zavrnil: «Pazil To je poStena hifz.» In preklar: «Kaj
pa mislis? Samo pozdrave umirajocega prinaSam — dil sem besedin,.»

«Als je rekel plecetar. «Torej to je Lambergar, ki je umrl? Wboga
Srebrna! Saj je kar slutila.»

Soliman je zmajal otozno glavo: «Ubocga: Srebrnaf Grahasta in pepelkz
ko bi vedeli, kar jaz vem...»

Tadas je raztegnil Tomaz obe roki na Siroko, da je udaril z levespestip
v prsa Matijo in z desno Liharda, je pomezikal in sz zakrohotal:

«To sem se jih nabral, ljudje bozji! Po Hrvaskens, Srbskem in pm T
skem, Za deset let imam dovolj.»

«Ali tistega, kar leze?»

Rahlo porogljivo ja zvenelo iz gospodinjinih mst. Ded je prngtavm’ 2
ravne takim poudarkem: «Ali cvenka, Tomaz?» i

Ogoréeno je odgovarjal Tomaz gospodinji: «Sa] vesile, da ne gre us
name. Zapanal sem jih.» /

«Mar jih zna$ tudi narediti?» se je admeknil vojak. '

Tomaz se je zakrohotal: «Vam iz wojske jith paé ni treba namr;a.ti»
Denarja sem pa imel, ded moj, koliker vojak usi: turskih pfjastra v in
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asprov, benecanskih in ogrskih zlatov, boZjakov, reparjev, kopjo, dinarjev
— vseh vrst cvenka... Pa so me oropali vragi roparski za moj zasluzek in
prihranek,»

«Ahal> je pomeziknil ded. «Denar si imel.. Cesa si se pa nabasal
potem?»

Resno je povdaril Tomaz: «Tega mi ne more vzeti ropar: Nabral sem
si pravljic, pesmi, prigodb. Oh! Pa kaksnih!,..»

In je nameziknil vojaku. Strogo je branila gospodinja: «Pri nas ne bos
lvantal.» — «Svete stvari nam povej,» je zahtevala Manda. Tomaz je po-
gledal dobrovoljno Zenske in menil:

«Ko smo ravno pri uSeh... Tudi na Turskem verujejo v usi in poznajo
ono strasno bolezen, ko pozro usi éloveka. Pravili so mi ob meji, kako je sel
Skender pasa, ko je bilo pred sestdesetimi leti sveto leto, noter do Italije,
da bi si nalovil svetoletnih romarjev. Veliko mnozino jih je ulovil, pri Talja-
mentu pa je poklal vse staro in slabotno in odgnal samo, kar je bilo krep-
kega, na Tursko. Pa so ga napadle usi in umrl je v velikih mukah.»*)

«Bog ga je kaznoval,» je prikimala Manda, «Bili so ubogi boZji potniki
in za te se poteguje Bog. Usi pa lahko naredi vsak berag, laze jih je na-
rediti kakor pa pregnati.»

«Tomaza se pa ne primejo. Bolj je &eden kakor kak vitez, ki nima srajce,
da bi se preoblekel,» je pohvalila gospodinja godca. Lihard je prigel pri
pogovoru o srajcah nekam v zadrego. Resila ga je Srebrna z vpraSanjem:

«8Si bil res na Turskem?»

«Se danes bi bil tam, da me ni vleklo v SenoZeée,» se je priklonil To-
maz. «Dobro se mi je godilo pri Mohamedu. Vi mislite tukaj, da drzi Turek
kar noz v roki in samo mesari. Pa poje rad in plee in poslusa povesti. Za
lepo pesem vam da Turek mosnjo cekinov in Asan paga, ki piSe pesmi, je
samo zato v casti pri sultanu.»

«Asan pasa?» se je zganila Srebrna. In se je nasmehnila: «Naplahtal
nas bo...» i

«Tako je zdravl» se je pridusil Tomaz «Resnico govorim. Nisem Sel
kar tako na TurSko. Gospa, ki ima moza Ze veé let v dezeli Nevesekje in
ki se rada mozila, me je poslala, da poizvem. Sel sem lepo po nasih trdnja-
vah, kjer sva se tudi seznanila z Lihardom...»

«V Drozniku,» se je vtaknila Manda. «V Kanizi,» je popravil TomaZ.
Osuplo je pogledala Zenska vojaka, ki je zvrnil majoliko in pogledal prazno
dno ter odgovoril:

«Droznik ali Kan‘Za, to'je vse eno. Vse trdnjave so ali pred Droznikom
ali za njim.»

«Tako moder kakor ti ni nobeden,» je zamesal hitro Tomaz. «Bili smo
povsod, dokler je bilo kaj, tako sem prigel le pogasi naprej — ustavljal

3] Valvazor, kniiga: XV., str. 304,
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sem se tudi po turskih trdnjavah in pil, kjer so kaj imeli. Saj veste, da pije
Turek rad, ée pride do vina, ée mu tudi prepoveduje njegova vera. Imajo
svoje kavarne in kréme, kjer pijejo skrivaj, da se ne pohujsujejo prave-
verni Sultani sami so med pijanci. Mladi sultan Selim, Solimanov sin, ga
pije kakor kak nemski plemi¢, Najbrz ga je nautil pijanéevanja njegov pri-
jatelj Sokolovié, ki se pa ne opije nikdar. Pravijo celo, da je bil sultan
Bajezid tak pijanec, da so ga ubili uporni vojaki na smrt pijanega.»

«Res je Selim pijanec,» je pritrdil Lihard. «Zato bo boljz za nas, ko
odide stari Soliman k Mohamedu.»

«Vsak pijanec ljubi mir, kaj ne, Lihard?» ;

«Mar sem jaz pijanec?» se je uzalil vojak in izpraznil majoléico. Tomaz
je pogledal v rotko in rekel Matiji:

Odnesi vendar megigek, sicer izgine ves kosmat v Lihardovem grlu.»

«<Eh veste,» je zagel Toma# vaZno in resng, «godec pride povsod
zraven in pri vinu se izve marsikaj. Na Turskem je pa vse po turSko.
Sultan ima ve¢ Zen in vsaka gleda, da pride njen sin na vrh. Sultan ima
ve& héera in sinov. Héere oddaja velikagem in ti drZe potem z brati svoje
sene. Tako ima veliki vezir Rustem-pasa Sclimanovol héer Mirmajlo za
#eno, ta je tako bistre glave in ima svojega cteta in brata Selima tako v
komandi, da ji sploh pravijo samo sultana. Selim ima zopet ved Z2na in
héera in pravijo, da bo dal eno Sckolovitu za Zeno.»

«Ubogi Sckolovit!» je miloval Lihard mogoénega paSo, «Ce ukroti tudi
uporne dezele, Zene iz sultanove hise ne bo mogel ukrotiti.»

«In jo mora vzeti, e je tudi ne mara, in vse druge so na izgubi,

kadar prids ona,» je razlagal TomaZ «In ta Sokolovi¢ bo gotcvo sultancv
zet, saj je potla&il upor in razbil spletke princa Bajezida, ki bi prigel rad
na prestol. To so vam stragno zapletene stvari. In vsi ti Turki pijejo, da
morejo splch razumeti, kako so v sorodu. Stari sultan ima mlade Zene,
mladi sultan ima stare Fene, eni otroci so pod vrhem, drugi v zibelki, (pa
se ¢isto lahko zgodi, da postane§ zet svojega oCeta.»

«Be7i no, Tomaz, tako zmedeno pa tudi tam ni,» je ugovorila gospodi-
nja, «povej, ali si kaj slisal, kaj se godi v Planini?»

«0d nore Maruse Medudke?»

«Ki pravi, da se ji prikazuje Kristus in da bo resila svet pogube,»
vzdihnil Zahar.

«In si slisal o gespodu Erazu v Planini?»

«Vem., Hodil je za lepo mlinarico in jo je hotel ugrabiti. Pa ko se je
sklonil, da jo vzame na konja, se mu je izpodmaknilo sedlo, padal je in
se zabodel na svoj lastni noZ.»

«Kazen boZja, ker ne spostuje prevzetna gospoda kmetove Zene,» je
rekla ostro gospodinja in o3vignila vojaka s pogledom, ki je rekel: Ti si
tudi kak tak..

e
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«Pa si slisal od cerkve na Stajerskem? Kako ni hotel verjeti Skof
ljudem, ki so pravili, da hote Marija cerkev na tistem gricu? Pa so Skofu
zatekle noge in uplaknile, ko so ga nalozili na osla in vlekli na gric. Nova
‘Stifta pravijo cerkvi in veliko ¢udeZev se Ze godi tam.»

Vneto je pripcvedovala Manda in rezko se je zasmejal Lihard: «Si
‘bila gotove zz tam?...»

~ «V Planini se zbira letos kranjski dezelni zbor,»*) je cmenil ded, «skle-
pal bo, kaj naj se ukrene radi prevelike stiske, ki nas mori z viseh strani.»

«In bo dovolil cesarju Se veé kakor predlanskim,» je mrmrala Manda.
Matija je pojasnil Tecmazu: «Nase degele. so cddale cesarju upravo vo-
jaskih obmejnih zadev, a vendar se niso zmanj$ala s tem nasa bremena,
ne, skoraj da nas pritiska Se bolj. Nas deZelni zbor je dovolil, da bo
dajala Kranjska skozi stiri leta letno po 60.000 gl. za vzdrievanje vo-
jadtva v deZeli in na hrvaski meji. Poleg tega damo 3= vsak Sesti vinar
za iopremo 600 konj. In namesto da bi dajali vsakega tridesetega moskega,
dajemo 29 krajcarjev od grunta. Iz tega bisdo placevpli 600 strelcev na lok.»

«Huda je ta, hudals, se je popraskal Tcmaz za uSesom, <kaj pa
cesar?»

«Pride mu tudi po weé tisotev na mesec,» je zagotavljal vojak. «In
ima zmiraj prazne blagajne,» je rekel prezirno TomaZ; «sultan se pa valja
v zlatu.» '

«Si ga videl?» se je obregnil Lihard.

«Videl. In &util, Ah Carigrad! In nore Turkinje, zaljubljene! Ej bratci,
tam vam je Zivljenje, samo glava vam cinca zmiraj na ramah in ne veste,
&e se ne boste zbudili zjutraj brez nje.»

«Zakaj pa nisi tam ostal? Kaj ti je toliko za svojo glavo?» se je sme-
jala Manda.

«Samo to imam,» je gledal _Tomai Srebrno. Potem je mezikal: «Ne
boste mi verjeli, v kaki nevarnosti sem bil in kakih Gasti sem bil deleZen.

" Tgral sem po carigrajskih trgih. Hodila je zahaljena mimo. Postala mi je
suznja, Pridem naj k njej v sluzbo. Igral bom in pel pred odliéno gospodo.

Gospoda je bila res odli¢na: Selim, Sckolovi¢, Rustem pa3a, pesnik
Azan-paga, pesnik Mola Hussein, Rustemov sin in Se ve¢ drugih pas. Tu so
pili vino, peli in govorili o drzavnih stvareh.»
© «Kdo ve — mogoée je kaj na tem,» je ugibal ded, Srebrna se je na-
smehnila: «Tomaz,.da ves — najhujse jo pri tebi to, da ¢lovek ne ve, kdaj
laZes.»

«Takrat ne, kadar recem, da bi umrl zate.» Rekel je to s takim Cuv-
stvom, da je zardela Srebrna rahlo, da je dvignila Manda nos in sta se
pogladala mati in sin, Krepak sunek Lihardovega komolca je opozoril To-
maza, ki je brisal utis svojih besed:

) Dimitz: Geschichte Krains, II. Licf 2, Theil, Seite 191.
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«Sem jim povedal, pasjeveram turSkim, da jim ne cvete v njihovih
hramih cvet, kakor ga hrani kranjska deZela. Tudi v sultanovem ne, Ce
jih ima tudi Stiristo in §tiri..»

Tomaz je meZikal moskim, Matija je vzdihnil: «Ubogi sultan, $e ena
sama nam dela skrbi.»

«Saj Se ne pozna vseh. To vam je taka turika navada: kdor se hote
prikupiti sultanu, mu poslje kako lepo suinjo. Ta pride najprej v roke
glavnega eunuha, ki jo predstavi sultanovi materi. Ce se jim zdi, jo poka-
7ejo sultanu, &e ne, jo porabijo za dvorkinjo in posljejo o priliki kakemu
ljubljencu v dar. Te suZnje so pa dostikrat podkupljene in zato gleda Mir-
majla, da dobi ona vsako nevio suznjo v roko, da je ne bi poslal kak Baje-
zidov privrzenec, da bi spletkarila proti Selimu.»

Ded se je ¢udil: «Govori, kakor da bi bil zraven.»

«Ne samo zraven, dragi ded! Kakor me vidite tu — kuhal sem sul-
tanam Zgance, prave kranjske Zgance.»

«Ne natvezuj nam predebelih,» se je uplrala gospodinja v smehu. To-
‘maZ je udaril pol mizi in poudaril:

«Zganci, ta preljuba domaca jed, so postali moje hrepenenje pri mast-
nih kostrunih in sladkih Serbetih, Skuhal sem si jih, pokusila je hifa im
dala pokusiti svojim visckim gostom...

Pa sta pozabila Selim in Sokolcdvié na Bajezidove spletke, na trdnjave,
ki jih ne mcrejo pokloniti Solimanu, na upore v Perziji, na kugo v Ana-
toliji in na vse druge teZave.

Selim, drugaée bolj medel od pijace, se je redil, je postajal bolj
pogumen in odloéen. Doma je pokusal komaj jedi. To je skrbelo njegovo.
Zeno in govorila je z Mirmajlo. Ta je uganila, da se redi Selim od kake
motne jedi in bala se je, da bi ne vzival Selim prepovedanega svinjskega
mesa, kar bi bilo Bajezidu prav prislo, da ga spravi s pcti.

Konec tega je bilo, da sem moral z oboroZenimi moZmi, hote§ note§ v
sultanovo palaco, kjer se me je polastila Mirmajla. Povabila je Solimana
na vecerjo.

Zganci, kuhani na mleku in zabeljeni z maslom, so se kar tresli. Bil
sem poklican pred sultana, ki si je gladil Zelodec in mi pomolil roko v
poljub. Vrgel sem se na trebuh, poljubil prah pred sultanovimi nogami in
vzkliknil ;

«Zivel veliki gospodar svetal»

Navdu$eni Selim pa je zapel:
«0 Zganci, najljubsa mi jed,
boljsa ko pilav in med;
ko zgancev se naloZim,
sovraznike vse ugonobim.»
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Ginjen je objel Scliman svojega sina in ponavljal: «Vse sovraznike!
Dal Ta je prava! Ti si moj pravi sin! Zaman dela Bajezid! Vse sovraz-
nike! Zdaj vem, zakaj se branijo dZavri tako uspesno in nisem mogel dobiti
Dunaja. Psi pasji! Vsak dan jedo Zgance! Tudi pri nas! Vsak dan odslej
Zgance — pa pojdemo zopet na Siget-grad in Dunajl»

«Vstanil» mi je velel. «Prvi mojih kuharjev je mcj prijatelj.»

Sckolovidu je rekel:

«Moctni steber mojega cesarstva, svetli biser v mcjem turbanu, Soko-
lovice! Daj — zapi$i in razglasi!

«Zganci naj bodo odslej narodna in vsakdanja jed po vsem mojem
carstvu!»

«Dovoli, svetla krona,» je opozaril Sokolovié, «ne po vsem — &e bodo
jedli dZavri vsak dan to jed — se bodo uprli..»

Sultan se je razveselil: «Ze vidim, da je treba poleg Zgancev tudi
modrih svetovalcev — gotovo nima car na Dunaju takih...»

Utaknil sem se: «Daivoli, carska milost, svetovalci na Dunaju so Nem-
ci in uZivajo nekak Sterc.»

Pa mi ni zameril sultan, njegova héi je pa pristavila: «In Zganci bodo
premagali $terc.»

Tako sem postal prvi Solimanov Iljubljenec. Skoraj da belj vpliven
kakcr Mirmajla. To se je kmalu izvedelo in vse in vsi so se potegovali za
mojo naklonjenost. Kar cele karavane so prihajale z darili daljnih knezov.

Ko sem jezdil na izprehod, so nosili pred menoj tri konjske repe
in klicar je klical: :

«Prostor ljubimcu velikega Solimana! Prostor hranitelju turskega
carstval» ;

Imel sem seveda tudi scvaZnike, ki so mi stregli po Zivljenju. Nisem
se upal, da bi jedel, kar nisem sam skuhal. Bajezidova stranka je raznesla
po Carigradu vest, da kuham sultanu pra$i¢jo pecenko... Slo mi je od vseh -
strani za Zivljenje, pa to me ne bi pognalo v beg — alil... Pomislite! Sultan
mi je hotel poslati najstarejSo njegovih Zena! Meni... Godeu, ki ve, kaj je
lepo. Tega nisem mogel prenesti in vest me je zadela peéi, ker se je mladil
stari sultan ob nasi kranjski jedi...»

Smeh in solze so dusile vse. Gospodinja je udarila Tomaza po ramm:
«Ta je prava godcevska! Zasluzil si dobro veéerjo, Tcmaz!»

Godec je vstal in se poklonil resno. Z roko je ustavljal smeh in do-
stavil slovesno:

«Soliman je pisal cesarju na Dunaj, da naj mu poslje takoj njegovega
kuharja nazaj, zanj zameni najboljSega ujetega viteza. Trije kuharji, ki
niso znali pripraviti pristnih Zgancev, so se seznanili z vislicami. Soliman
in Selim sta zbrala preveliko vojsko, da me poisceta. Toda Selim se je
opijanil od Zalosti, Bajezid je zacel Sariti — pa je moral ostati stari dcma.
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Kako sem prigel iz Carigrada in med roparje, to povem zveler, ko boda
gospodar in vsa druzina doma, da ne bo zamere, kajti samo v mlinu s2
pove dvakrat in na Zagi trikrat.» :

Kdo se ne bi smejal godcu ljubeznjivemu? In prevzelo ga je veselje,
da je tu med dragimi davnimi znanci, pa je zamignil vojaku: «Zaplesiva
granitarsko».

Lihard je skoil, uprl roki v pas, izboil kolena, da je bil kakor $tevilka
osmica, in zadel poskakovati, Tomaz se je postavil njemu nasproti, vzrav-
navala sta se in zvijala, poskakovala in tolkla z nogamil po tleh in zavriskala.

«Vino plese,» je rekel ded. Gospodinja je pripomnila moldro: «Dan-
danes sta res samo godec in vojak lahko vesela, Godec, ker prebrska gospo-
dinji zadnji kotitek skrinje, da najde kaj — vojak, ker si vzame kjer je.»

«O devojka jujujul..» je pel Tomaz, v smeh, ki je spremljal njegovo
petje, pa je padlo kakor senca... Srebrna je prebledela, Tomaz in Lihard
sta se ustavila sunkoma. «Zona me je preletela,» se je stresla Srebrna.

«Smrt je §la mimo tebe,» jo je tolazil ded.
(Dalje prih’)

ESﬁI‘a. Povest o votlih oéeh. — (Angelo Cerkvenik.)
L
Prepis iz mojega dnevnika.
Kovno, 1. septembra 1918.

Ze tri dni sem tukaj.

Stanovanje so mi preskrbeli v vili «Esfira, v hisi tovarnarja Goldsteina.

Gospa Goldsteinova me je zelo prijazno sprejela,

V velikem salonu je bilo tiho, mrzld in neprijazno. V desnem kotu je
stal klavir, na sredi dvorane veéja miza, pri izhodu na balkon pa majhna
mizica in poleg te dva foteljcka.

Zazdelo se mi je, da sem v mrtvasnici. Odkod ta mrzli, mrvaski vtis?

Gospa je bila obleéena v ¢rno. .

«Dober veder, gospod poroénik, zelo me veselil»

Nekaj bi ji bil moral odgovoriti, a vse besede so mi obti¢ale nekje glo-
boko v mozganih, v gosto meglo povite. Skusal sem jih odkriti, pogledati jim
v 0fi.., Zaman! Videl sem le 7alostne oci gospe Goldsteinove in spoznal sem,
da so jokale za solzami, ki so bile zZe vse izplakane.

«Veste,» mi je dejala, «saj mi bi ne oddali sobe. .»

«Vem, gospa, prisilili so vas. Vojna jel»

«Da, vejnal»

' «Neprijetno vam je imeti tujca v hisi.»



 LETNIK V. ZENSKI SVET 8. 7. STRAN 207.

«Ne vem, kako bi rekla,., vsi smo tujci»

«Razumem, gospa! Saj dobro vem...»

«Motite se! Le zavoljo miru nam ‘je. Imam bolno héerko, ki ljubi le mir.
Véasih pa so nam poslali sem oficirje, ki so razbijali, kricali, kleli, se prete-
pali... Zgodilo se je nekdaj celo, da je neki madzarski stotnik trkal ponoti
na duri njene izbe.

«Gospa,» sem ji rekel, «vem, da vam je neprijetno, ker sem tukaj, a
&e zelite, si bom skusal poiskati kaj primernega drugod.»

«Ne, ne,» mi je hitro padla v besedo, «poslali bi nam koga drugega in
kaj bi imeli cd tega? Zdi se mi, da ste dobri, da boste marsikaj razumeli, kar
je bilo drugim popolnoma nedoumljivio.»

Priklonil sem se, ji poljubil roko in odsel.

Zvecer mi je predstavila svojo héerko.

Pogledal sem jal:

Nepopisna lepa zenska. Netelesna lepota, sveta lepota, Proti volji mi
je pogled usel na moje roke.

Kako bi se mogel taksne lepote dotakniti s temile umazanimi rokami?

Pogasi je stopala proti meni.

Previdno.

Ali se ni mladost ustavila v neki davni, pradavni dobi v tej cudoviti
senski? Ali ni neka dude?na sila obvarcvala to telo pred ¢asom?

Leta so tekla, leta so sivela — njen obraz pa je ostal otrcski, zlati lasje,
nebesks o&i.

Nebeske o¢i:

Taksnih o&i nisem videl nikdar preje. Bog ve, ali jih bom videl Se kdaj
v svojem Zivljenju? Skoraj ne merem verjeti.

Zagledale so se vame,

Izbruhnil bi bil v jok, a jok mi je osvinéeznel. Prestrasen sem zrl vase
in vse v meni je bil le svinec, tezak kakor zemlja.

Misli so mi svinenele pod vplivom tega pogleda.

Moj Bog, kaj je v teh oteh?

Obraz se je smehljal, o&i pa so mrtvo, spokojno zrle v daljno neiz-
mernost.

Nisem vedel, da je zrla v brezdanjo temo, v ve¢no temo.

Pocasi je stopala.

Umaknil sem se in zajecljal:

«Gospadiéna...»

Pomolila je svojo rotico proti meni.

Previsoko jo je dvignila. Poljubil sem ji roko.

«Ne,» je rekla, «nisem hotela.»

Sele v tem trenutku sem opazil materin pogled. Toliko brezsolznega
joka je bilo v njih, da se je moj krik sam izruval iz srca:
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«Povejte, govorite!»

Gospa 'je molcala, deklica se je stresla.

«Povejte, prosim, govorite!» sem Se enkrat rekel.

«Ali je ta hifa zakleta» sem se zdrznil.

«Ni€ ni,» je odgovorila héerka, «ni€ ni strasnega, le moji materi se do-
zdeva, da je to nekaj tako zelo Zalostnega... slepa sem od rojstva...»

«Slepa?» sem kriknil in krik je padel med nas kakor raztopljen svinec
v mrzlo vedo. Tezko je lezal med nami...

Potem pa je premagala bolest, s katero je moj krik napolnil §irno dvo-
rano, in je tako ljubeznivo, tako sladko Sepetala:

«Slepa sem za vas, za mamo, za ofeta in za vse, ki pravijo, da vidijo.
Nikdar nisem videla in niti od dale¢ ne morem doumeti, v ¢em iobstoji slad-
kost gladanja. In zato je vam vsem mnogo strasneje pomisliti na to dejstvo
nego meni.»

«Gospodi¢na, vem le, da je ckrutna kiivica, kar se je zgodilo z vami.»

Nasmehnila se je.

0, ta nasmeh mrtvih oé&i!

«Kaj se je zgodilo z menoj? Mar mi ni dobro? Slepa sem in kljub temu
imam vsega v izoblju. Lepot ne vidim, a strahot tudi ne. Koliko jih je, ki niso
slepi, pa umirajio, ker so laéni in nimajo, kamor bi poloZili svojo glavo.»

" Nisem verjel njeni besedi. Zame je bila laz. Verjel sem le v kruto kri-
vico, ki ni dala lepoti, Zivi lepoti, da bi se spoznala, da bi se videla.
Svoj vid bi bil v tistem trenutku dal, ¢z bi bila mogla ona spregledati.

Razumel sem vse: razumel sem, zakaj nista gospod in gospa v teh treh
dnevih spregovorila niti ene same besedice, razumel sem, zakaj je gospa vsa
v &rnem, zakaj so njene ustnice zaSepetale, da smol si v&i tujci, razumel sem,
zakaj se je smrt naselila v tej tihi, mrzli dvorani, zakaj mi je predvéerajs-
njim kri oledenela, ko sem se dotaknil gospejne roke.

Razumel sem naposled, zakaj je tujec v tej hisi kakor Zebelj, ki so ga
zabili v roko in v nogo Krizanega.

Razumel sem vse.

In zato sem se zveler, kol sem bil sam s svojo mislijo, ves vdal joku.

10. septembra 1918.

Esfira ji je ime.

Danes zvecer mi je povedala. Bil je nenavadno topel veder. Vrhovi viso-
kih, belih brez so se dotikali svetlih zvezd. Dale¢ spodaj pod grickom je
mrgolelo na tisoge luck: mesto v daljavi, nekje dale¢ je zatulila lokomotiva.
Potem pa je bilo vse tiho, mirno. Le bela debla visokih brez so motila tem-
ni mir,

«Tiho je,» je dejala.
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«In lepo,» sem dodal.

«In lepo,» je pomovila.

«Ali je lepse nego pri vas dema?»

«Mislim, da nisem videl in obcutil nikjer in nikdar ni¢ lepSega, nego
je to danasnje, v tej noGi.»

Ali nisem povedal nekaj neznznsko neumnega, nekaj taksnega, kar je
zvenelo tako vsakdanje, skorajda kakor mlatenje prazne slame?

In vendar sem v globini, vprav na dnu zavesti ohéutil, da sem povedal,
cesar je bilo moje bitje prepolno.

Zasmejala se je.

Kakor sladak strup se je viihotapil ta smeh skozi moZgane v sleherno
#ilico krvi in me mamil, mamil, da sem gubil vero vase in jel verjeti v —
Boga...

O sladkocpojni smeh!

In mrtve o&i!

In vendar sem moral jokati!

Kaj je z mencj? Ali sem zblaznel? Esfira me tako gleda s svojimi mrt-
vimi ofmi, tako mz boza s svojim neizmerno Sirokim pogledom, tako me
opaja s svojim sladkim smehom.

«Dobri ste in rada vas imam!»

Zakaj sem dober? Mar zate, ker jo imam rad? Ali jo imam res rad?

Ali ni to le uzitek, ki je izkljuéno le moj uZitek?

Rad jo imam.

Samo to vem.

Bil je lep veler, veter, ki so ga motila le bela stebla visokih brez, po-
ijubljajoéih svetle zvezde.

In ona — ni videla...

Ne more biti, da bi ne videla.

Vse, prav vse je videla...

11. septembra 1918.

Njeni beli prstki so se dotikali érnih tipk klavirja.

Ali igra Se katera tako?

Mnogokatera igra bolje, a tako — nobena. Nobena ne more tako igrati.

Ona vidi v klavirju.

Pela je tiho pesem in jaz sem jo poljubil.

Pzla je pesem brez besed.

Ni se prestrasila, ni nehala peti in igrati, ko sem jo poljubil.

Ko je pozneje polozila svoje bele roke v naro¢je in me je objela mrzla
tema Siroke dvcrane, me je stresel mraz.

«Oprostite, gospodiéna Esfira... bilo mi je tako... tako, veste... ne vem,
zakaj sem moral..»
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«Gospod, prijatelj moj, tudi meni je bilo tako... tako, da sem vedela: ne
mre in ne sme biti drugace.»

«Ne more biti drugace,» sem ponovil.

«Kaj naj vam oprestim?»

In zopet je zaigrala.

Pocasi, tiho, 7alostno, o, prezalosino! Pesem o brezmejni, brezéasni temi.

Nisem razumel,

Pesem je pela, ki je bila éudezna, kakor je ¢udezna lepota njenih o&i.

Hotel sem beZati, a noge so mi odrevenele.

Poleg nje bom umrl.

Kovel, 15. septembra 1918,

Na potu sem. Vodil sem transport nemskih ujetnikov, ki so se vracali
iz Rusije, v neko taborisce.

«Ali bo Se vojna?» so me spraSevali.

«Seveda be, Se dolge bo!»

«Strela jih ubij!» :

In’ vendar — tako sem pomisli — si Zelim, da bi vojna $e trajala, da
bi mogel ostati poleg Esfire, vendar mi ni Zal, da je vojna nastala.

Prestrasil sem se pred to mislijo. Sam sebe nisem ve& poznal.

Odisrizati sem se hotel svoje zavesti kakor nadleinega tujca:

Kaj bi rekla Esfira, e bi le od dale¢ zaslutila mojo umazano misel?

Zadnje dneve sva presedela po dolge ure skupaj. Poljubil pa je nisem
vel.

Pogovarjava se o najnepomembnejsih stvareh in vendar jo ljubim za
vsako besedo, ki jif izpregovori, bolj.

«Jaz vas imam rada, a vi boste $li in nikdar ve¢ vas ne bo nazaj!»

«Vrnil se bom:»

Njen cbraz se je zresnil. Obrnila je glavico proti meni in rekla:

«Zakaj niste premislili, kar ste izustili? Nikdar se ne beste vrnili; to
se ne more zgoditi. Predobri ste, da bi se vrnili...»

«Predcber?»

Nasmehnil sem se, ker je nisem mggel razumeti.

«Zakaj se smejete? Saj ste res predobri! Prepri¢ana sem, da boste v
svojem zivljenju sredali marsikatero bitje, ki bo bedno in usmiljenja po-
trebno, ki bo prosilo tclazbe... in. ne morem verjeti, da bi vi ne mogli dati
ljubezen za ljubezen. Samu' trdosrénez bi mogel iti mimo in ne videti in ne
imeti srca.»

Sram me je bilo, da sem se bil zasmejal.

Ko bi mogel ostati pri njej!

«Res» je po kratkem molku dejala, «niti trohico bi vas ne mogla imeti
rada, &e bi ne mogla verjeti, da ste dobri.»

Spomnil sem se svoje male ZoSe.
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Poroéiti sem se hotel Z njo kar takoj. Tako je bila lepa in tako bedna!
Zakaj?
Ali so bedni vrednejsi od drugih, ki niso bedni?
To je bolezen!
O kako silno tezko ¢akam na vlak! Kdaj bom zopet pri njej?
(Dalje prih.)

Ko stopam zarana v jutro pomladno. (pora Grudnova,)

Kdo bolj je bogat od mene,

ko stopam zarana v jutro pomladno:

v sveti§éu brezkonénem majke narave,
po travi oroSeni — med samimi briljanti
bredejo. moje nogé;

na milijone je briljantov —

in moji s¢ vsi:

ker jih z ljubeznijo vsrkuje oko.

Sebi se zdim kraljica mogoéna,

ko stopam zarana v jutro pomladno:
ta polja in livade — dezele so moje,
in reka med n:jimi — cesta je dusi

k daljnim obzorjem;

ta daljna obzorja —

moja so vsa:

ker mojih so sanj kraljestva brezmejna.

Jih éujem — pomladi vse strune najtisje,

ko stopam zarane v jutro pomladno;

na nebu éarobni dragulj — kot boZji smehljaj
podziga mi solnce ljubezen do stvarstva:

do cvetke in bilke poslednje

ob mojih nogdéh —

ki moje so vse:

ker Z njimi trepecem k tajnam stvarjenja.

Se jaz sem nevesta med tisodi,

ko stopam zarana v jutro pomladno:

ah, kaj je ljubezen pod solncem jutranjim,
pojoce, brenéece, prepestro cvetoce:
himna mogocna Zivljenju!

Ta svatovska pesem —

meni se poje:

ker poje mi % njo bolné hrepenenje...
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RUdeCYe kameli]e. (Dora Grudnova.)
(Pcmladnega dne v Opatiji.)

Cuetoci grm kamelij rudecih — ob morju pokojnem
rubini Zareéi v smaragdni zavesi, pod nebom azurnim.
poljubi goreéi iz usten pomladnih FE S R
stoterokrat dahnjeni v grm cvetoci — Fod grmom pa Skriat

pod nebom azurnim ospelih cvetov,
v parku zamrezeni... ko topla kri Siroko razlit

= 5 s o Zametno mehki, zeleni tapeti:
Kamelije, kamelije rudece, Za marem do nijik: P

ocL S0 puanc, od vas, ocpustosila, oropala bi grm
roké hrepenijo po vas, za kamelije rudece;
in dusa, kot ve, v sanji najtisji brezsréno, okrutno zmesarila
zajeta je v tajne brezdanje bi mlado vejevje;
morjd Sepetanja.., in bi legla v skrlat

in zakopala se v rubine
Kamelije rudece: kaplje krvave in zaprla 0éi — — —
iz srca vesoljne ljubezni; : Ah, med kamelijami rudeczmz
utrinki goreéi razodetja Lepote — mogla bi umreti-..
harmonije veéne!
Beseda Boga mi sepeces, In da mi je srcé kamelija rudeéa,
cvetodi grm kamelij rudeéih; ospelo bi se,
pesem vsemirja izdrhievas, ko izzivelo iz dna je do viska
vecéno nerazresno: svoj sen, zivljenja skrivnost —
od nje mi bolna je dusa kot kamelija rudeca
v tem vzdusju pomladnem — v viscki pemladi...

Srecko Kosovel: Pesmi. *)

Minulo je leto, kar je Sreéko Kosovel umrl in je bilo s smrtjo dopoliajenc
njegovo Zivljensko delo, ¢igar najbujnejsi sadovi leze v pricujoéi sliki pred nami.

Vzporedno s svetovno. revolucijo, s pohodom nove miseinosti v ¢lovesko ziv-
ljenje je $la velika umetnosina revolucija. Nasla je odmev v kulturah vseh naro-
dov, nasla je svoj odmev tudi pri nas, kjer je pognala prve kali v «Klubu mladih»
in v druzini «Labodov».

Sre¢ko Kosovel je izsel iz generacije, ki je na svojih ramenih nosila nas slo-
venski «Sturm und Drang», naso slovensko literarno revolucijo. A on je prisluhnil
vase s svojo pesmijo. Ni Sel iskat nove, pri nas Se nerojene forme svojemu dozi-
vetju, ni Sel iskat svoji besedi novega stila, — —

Vsakega Fkulturnega delavca mora kulturna zgodovina ocenjevati iz dveh
perspektiv, staviti si mora ob pogledu na njegovo Zivljensko delo dvoje vprasanj:
Kaj pomenja oni za svojo dobo, in kaj pomenja v celotni zgradbi narodove
kulture? Na oboje stavljenih vprasanj bo danes paé teiko kdo odgovoril, teiko
bo kdo izpregovoril konénoveljavno besedo. Saj nimamo pred seboj niti celotnega
Kosovelovega dela, niti ni nase Zivljenska doba za nas zgodovinska. Teiko nam
je iskati sinteze v nas samih. Odgovor na oboje vprasanj moremo le slutili.

#) Sretko Kosovel: Pesmi, Izile v Ljukljani 1927,
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Povdarila sem #e, da Srecko Kosovel ni reseval novih formalnih 'iry stilnih
problemov. Na to ugotovitev bi naslonila misel o njegovem pomenu za naSo dobo.
Kosovel je sezidal most mlade generacije do stare, zvezal je mlado genracijo s
tradicijo, kakor je obratno Oton Zupanci¢ tedaj, ko se je Labodom pridruzil, na-
pravil korak stare generacije do nove.

Izsel je Kosovel iz literature revolucije, zato mu je bila borba v krvi. Dsre-
dotoéil je svoje borbene sile v «Mladini», ki jo je skupno s svojimi tovarisi j¢)-
stavil v prvo vrsto glasil mlade generacije in ji je bill do svoje smrti urednik in
dusa. Bil je ideolog mladine, zato se je boril za nacelnost in postenost v javnem

_ Zivljenju, za neustraeno, resnitno besedo slehernega kulturnega delavca, boril
se je za svobodo najmanjsega ¢loveka. «Labodje» so bili le uvodna fanfara novi
dobi, bili so, kakor nekoé «Mladika», prvi utrinek nove zvezde. Zasluga Kosove-
lova pa je, da je s svojim delom prodrl tudi na polje izven «Mladine» in je tam
zmiagay.

V luéi zgodovine pa bo Kosovel ostal pesnik, ocenila ga bo in mu dodelila
ono mesto, ki mu gre. Mi danes pa moremo govoriti le ve¢ ali manj — o svojih
impresijah ob njegovi zbirki.

Sre¢ka Kosovela bi primerila harti. Ob vsakem najmanj$em dihu vefra zapo-
jejo nalahko, nalahko njene srebrne strune. In ko so strune njegovega srca prvi¢
zapele, je bilo jutro na gori, ali pa je bil tih veéer, bil je veéerni hlad; wveter je
bil na polju, pel je slavec svojo pesem, zakrvavel je cvet bele roze. A Ze tedaj so
0b tezki misli vzirepetale njedove strune:

V sobo bi se zaprl,
oj zaprl,

da bi umrl,

o] umrl.

Kdo hoge Zalost? Jaz mu jo dam.

Peli so bori na gmajni zalostno pesem nase zemlje, v rosnem solnénem svifu
so se svetile njihove solze. On pa je pel pesem borov na kraski zemlji nam, pel je
pesmi nase bolesti, in vsaka med njimi je vroéa kaplja njegove sréne krvi. V tisini
pa je zasanjal o solncu bodoénosti.

Jaz, vihar, vas bom strl nocoj,

ko pride na mojih krilih pomlad,

¢ez polje vihar bom in &ez gorg — —
— Kako, kako ti je, malo drevo? —
V svobodi razstrlo je roke drevo,

in raste z viharjem do sinjih nebes.

Ropot transmisij, pogled na stroje in na obraz ¢lovekov med njimi je prive-
del Kosovela v slutnji svoje prezgodnje smrti do kaosa svetov, iz katerega je izSel.
Sel je preko njega sam v vsemirje, in je srecal tam svojega belega Krista, srecal
je tam svojo smrt in vstajenje... S ¢lovestvom pa je Sel navzgor, kjer je mir in lju-
bezen in blisc, tja, kjer si iSce resitve evropski élovek, a je docakal ne bo. Doéakal
bo le mrli¢ solnce, ki bo sijalo z zlatimi Zarki.

Po svoji naravi je Kosovel impresijonist, zato je Sel po drugi poti kot njegovi
vrstniki. Kljub temu da je Kosovel umrl rano, je njegova pesniska fiziognomija
celoina, je njegovo delo zakljuéeno.
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Od pruih, beznih impresij je prisel k boli svoje domovine, od te k sebi in B
dopolnitvi svoje poti, v veénost in do Boga, in je na zadnji postaji dospel do sve-
tovnega poZara, do zadnje stopinje EloveStva v veénost. Zakljuéil je 'svoje lelo,
predno je od$el — kakor ga je zakljuéil Cankar v «Koncu» svojih «Podob iz sanj».

S Krasa je izsel, se vanj povrnil in iskal zanj resitve v smrti, in jo je v smrti
nasel.

Kraska zemlja ga je sprejela vase, njega, ki je izsel iz nje. Bori na gmajni $u-
mijo — Sumijo — in pojejo svojo Zalostno pesem nad njegovim grobom.

.+ >

Zunanja oprema knjige, ki jo je izvrsil akad. slikar A. G. Kos, je lepa. Nase
tiskarne bi se vsaj v bodoce zavedale, da je solidno delo zanje bolj$e priporoéilo
kakor samo sijajno izvedena reklama.

Kosovelovim tovarisem A. Gspanu, Debevcu in V. Kodaku gre priznanje za
delo spominu prijateljevemu. Siovenska javnost naj se pa svoje kulturne naloge
zaveda in sega po knjigi. Saj je v to kupo zajeta kri nalega srca in solze naSega
Avljernia; (Vladimirova.)

Zenski tisk na Cehoslovaskem.

in po tisku. Cim ve€ %ol ima, &im veg listov in knjig izdaja,
tem visja je njegova kultura, Na kaksni kulturni vidini je
zena, v koliko je dozorela njena zavednost, do kod in s kako
teZavo si je izvojevala svojo samostojnost, vse to izpoznamo
iz njenih listov. Cim bolj je prosvetljena, tem bolj &uti, da
mora izraZati svoje misli in Zelje v tiskani besedi, in se za-
veda, da mora podpirati svoje &asopisje, ki je glavno oroZje
v kulturni borbi za njena prava.

V zZenskem gibanju je med vsemi slovanskimi (in neslovanskimi) Zenami
Cehinja dosegla ogromne uspehe; v svcji kulturni stopnji, v svojem stremljenju
k prosveti in samcizobrazbi stoji ¢eska Zena jako visoko. Poglejmo Zenski tisk! Na
Cehoslovaskem izhaja 39 samostojnih Zenskih listov, v 200.000 izvodih. Med njimi
so dnevniki, mese¢niki, nekateri strokovni listi izhajajo po 8 do 10krat na leto.
Poleg tega prinasajo skoro vsi drugi dnevniki v nedeljski tevilki «Zenski. vestniks.
Najve¢ Zenskih listov se tiska v Pragi, a tudi po manjsih mestih jih mnogo izhaja.

Vse Casopisje lahko razdelimo v ve¢ skupin: «Nova Zena», «Zenski obzors,
«Zensky Svét» (vsi trije v Pragi), «Eva» v Olomucu, «Zenské Revues (Brna),
«Zivena» (glasilo Slovakinj) so meseéniki, obsegajo&i 2450 strani, ki prinagajo
porotila o Zenskem gibanju pri vseh narodih, o kulturno-narodnem delu na
Ceslecm; ¢lanke o raznih vprasanjih, ki se titejo Zene-&loveka; Zivotopise zname-
nitih Zen vsega sveta; primere iz novejSe svetovne literature in ¥enske umetnosti.

Dnevniki kakor «Prazanka», «Hv&zdy», ki se tiskajo v 28000 izvodih, so bo-
gatoilustrirani in prinagajo kratke sestavke o vzgoji, higijeni, gospodinjstvu
in kuhinji, feministiéne romane s pretresljivo fabolo. Ti listi imajo tudi bogat del
mode in Zenitnih ponudb in se radi svoje nizke cene 80 st. ali 1 K prodajajo, zal,
v stotiscih izvodih in zado$Gajo potrebam Zirokih Zenskih krogov, med tem ko
se resni listi razprodajajo le v tiso&ih izvodih.
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Gehinje imajo tudi glasila raznih politiénih strank: Zenské
Slovo», (narodne socialistke), «Komunistka», «Zenski Lyst» (socialne demc-
kratke), «Ncva Sila» (narodne demokratke) i dr. V njih se vrste politiéni &lanki,
tikajoci se Zenskih pravic v Cehoslovaski, sestavki in ankete o socijalnem in go-
spodarskem poloZaju Zene, kuhinjski recepti in moda. Jako mnogo je strokov-
nih #enskih listov: «Vestnik ugiteljic na materinskih 3olah, Vestnik uéi-
teljic za rotna dela», Vestnik utiteljic, Gospodinjski list, «List za sluzkinje»,
«List logenih Zen», «Sokolica», «Sestra» (tudi sokolski), «Vestnik za babice», itd.
Naposled je Se «Zenska Rada», organ «Ces. nar. Zenskega saveza», ki je namenjen
vsem Zenam, brez razlike in strankarstva, polozaju in poklicu, V Savezu je véla-
njenih okoli 60 razliénih Zenskih organizacij, List izhaja vsak mesec na 16—24
straneh, je isto feministiGen in jako krasno urejevan. Gospa Hrdli¢kova, urednica
«Zenske Rade», je vneta Slovanka in z velikim zanimanjem zasleduje Zenskc gi-
binje vseh Slovank in vetkrat govori z veliko ljubeznijo in radostjo o uspehih
jugoslovanskih feministk. «Zenska Rada» je duSa vsega Zenskega gibanja v Cehc-
slovaski, a objavlja tudi kratka izvestja o Zenskem pokretu po vsem-svetu. Pri njej
sodelujejo odliéne feministke, kakor senatorice Plaminkovd, dr. Cervenkova,
Illcwva in dr. Clanki politicnega, socialnega in gospodarskega znadaja jasno osvet-
ljujejo Zensko delo v &ehoslovaskem parlamentu, senatu, mestnih svetih itd.
«Zenska Rada» ima na zadnjih straneh kratko, iz&rpno in jasno razporejeno vse-
bino vsega zvezka vifrancoskm jeziku; ta list gre na vse strani, take da ga
dobivajo v zameno vse mednarodne Zenske organizacije.

Od srca nas veseli tak uspeh nasih slovanskih sester, ki morajo biti vzor tudi
nam. Nadejamo se, da bodo skoro tudi druge Slovanke dosegle take usphe pri
svojem delu v korist Zene-éloveka. g

O zenskem tisku pri drugih slovanskih narodih pa bomo pcrocale ob drugi
priliki,

O svezem in pokvarjenem zraku.
(Miiller *) — Erzen.)

si vestaki danes zatrjujejo, da so bolezni in kratka
dcha #ivljenja le posledica protinaravnega in nezdra-
vega zivljenskega nacina.

V teoriji paé tudi potrjujejo vsi, da je svezi
zrak vaZen izvor zdraviju, izprijeni pa zelo 3kodljiv.
Kako pa je v praksi? Presnavljanje in delcvanje
koze «visckociviliziranegas — da rab'm to lepo do-
PAPEER  neéo beseds — kulturnega ¢loveka se j2 tako pole-
nile, da se ni¢ ve¢ ne upira previscki schni temperaturi; njegov vonj
je tako otcpel, da ni vet sposoben razlcéiti s pomc&jo nosa, kakden
je zrak, kjer prebiva. Da niso v tem pogledu izjema niti znamoniti
udenjaki in udeni higijeniki, sem ugoftovil na nekem kongresu v Liit-

*) I P, Miiller je znamenit danski higijenik, ki slovi po svoji svetovnoznani
knjigi «Moj sestavy, (15 minut dnevnega dela za zdravie), ki je prevedena v 24 jezike.
Miillerjeve knjige se odlikujejo po veliki inleligenci in higijeni¢nem zmislu avlorja.
Citateljice opozarjam na sledece zvezke: «Moj sestav za Zene», «Moj sestav za decow,
«Higijeniéni nasveti» in «Pet minut za zdravjes.
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tichu. Ves teden je sedelo dan na dan okoli 200 zdravnikov iz vsch dezel
v univerzitetni dvorani, kjer ni bilo sledu ne o umetni ne o naravni venti-
laciji. Oken sploh ni bilo, paé pa je bila nad dviorano steklena streha. Raz-
bita Sipa na tej strehi je tvorila edino odprtino nad naso glavo in je bila
prvi kongresni dan moja edina uteha, — ali kmalu sem izpoznal, da je
bila se to prevara, kajti nad prvo je bila e druga hermetiéno zaprta
steklena streha. Poskusil sem enkrat, da bi prislo vsaj nekaj sveZega zraka
v dvorano in sem odprl vrata v ozadju pol ure pred pricetkom razprave,
ali ¢rez 5 minut se je Ze prikazala &rno obleéena dama (oh, tudi higijeni-
Carka) in jih zopet zaprla. Drugié¢ sem zopet najmanj desetkrat odprl
stranska vrata, pa jih je sluga prav tolikokrat zopet zaprl. Nisem mogel
biti ve¢ v dvorani in sem poskusil poslusati predavanje od zunaj, kolikor
sem paé¢ mogel. Da nisem takoj protestiral proti strasnemu zraku v dvo-
rani, je bilo pa¢ zato, ker sem imel pri tem velik «znanstven» interes, da
ugotovim, ¢e je res zbor ucenjakov zmozZen, da sedi v takem ozradju kar
ve¢ dni zaporedoma. Tu, kjer je bil zrak dan za dnevom bolj soparen,
gost in smrdljiv, so vztrajno sedeli zbrani higijeniki; nekateri so bili bledi,
nezdravega cbraza, drugi so sedeli v povr$niku in klobuku, ¢zprav je bilo
milo pozno poletje.

Ce je tako pri zdravnikih, kako naj se potem &udimo, Ge Sirje plasti
ljudstva v vsakdanjem Zivljenju ne razumejo, kako velike vaZnosti je zrak,
ki ga vdihavajo. Velika kulturna naloga je bas v tem, da
dopovemo ljudem, kaj je dober in kaj jeslabzrak
Dober zrak — bodisi mrzel ali topel — je najpoglavitnejsi zivljenjski pogoj,
slab zrak — mrzel ali topel — je pa najnavadnejsi in najvaznejsi vzrok
bolehnosti in zgodnje umrljivosti. Pa bo morda kdo ugovarjal, &e§ da so se
bas ti higijeniki izkazali krepke in odporne, ker so vztrajali v tistem oku-
zenem zraku in peklenski vroéini, in da sem jaz slabi¢, ker tega nisem
zmogel.

To mnenje je pa seveda zmota, Naravne soln¢ne toplote lahko pre-
nesem kolikor treba in ne bom nikdar Zejen, ker je delovanje moje koze
v najboljem redu. Temu dejstvu in pa lahki obleki je pripisovati tudi
vzrok, da se v meni vse pravilno presnavlja in se zato proizvaja v meni
samem dokaj vet toplote kot pri drugih, ki so jako obleceni,

Ce je v zaprtem prostoru poleg toplote 8¢ pokvarjeni zrak, se zdravo
telo takoj ugreje in se pocuti slabo; telo pa, ki je v nezdravem zraku Ze
otopelo, je neobéutljivo in sprejema mirno strup za strupom in se Z njim
popolnoma prepaja, dokler mu nekega dne vse modi ne odpovedo.

Nikakor pa ne trdim s tem, da bi bil topel zrak v vsakem prostoru
vedno docela izprijen.

Ce je pa zrak n, pr. umetno segret, tedaj lahko neugodno ucin-
kuje Ze zaradi visoke temperature same, Ceprav je drugade &ist ker po-
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mehkuZi cloveka, da je.bolj obéutliiv za veliko razliko med temperaturo
zunanjega in notranjega zraka, Zdravo telo, v katerem je delovanje koze
zivahno, presnavljanje pravilno, krvna telesca «trenirana», sz bo takoj
uprlo preveliki umetni toploti. Telo, ki se na naravni nagin prilagodi tem-
peraturi razliénih letnih ¢asov, proizvaja namreé iz sebe mnogo veé
toplote kot mehkusno in se zato v taki tovarisiji takoj neprijetno poduti.

Telovadnice naj ne bodo mo&no razgrete, ali oblacilnice naj bodo le
tople. V malo zakurjeni telovadnici in seveda pri odprtih oknih,
zlasti e je vreme mirno, vlazno in mrzlo, se prezralevanje celo pospestje.

Telovadba v zaprtih prostorih in z izprijenim
zrakom ni samo - brez koristi, temveé mnogokrat celo §kodljiva.
Imel sem priliko videti, da so ljudje umirali za jetiko, ne da bi se bil mogel
dognati drugi vzrok tej bolezni, kot da so se vezbali v zaprtih in slabo pre-
zrafenih prostorih, kjer so vdihavali mnogo strupene sopare, prahu in bak-
cilov. S tem da so vdihavali zrak skozi usta mesto skozi nos in se niso
po telovadbi kopali in drgnili koZe, jih tudi telovadba ni mogla varovati,

Mnogo ljudi éuti naravnost bolestno bojazen pred prepihom. Ce si pa
rrizadevajo, da bi se izognili skodljivim posledicam prepiha, postopajo pa
Cesto popolnoma napa¢no. Cim veé nalagamo v peé in &m bolj zapiramo,
tem Skodljivejsi je prepih, ce kljub vsej previdnosti prihaja potem skozi
kako majhno odprtino. Prepih nastane radi velike razliks med tempera-
turo notranjega in zunanjega zraka. Mrzel zrak vedno lahko piha skozi
kljucavnico, slabo zaprto okno, skozi odprta vrata i, dr. Pogodi [i tak tenak
Zarek kako pcsamezno mesto drugace razgretega in obcutljivega clove-
gkega telesa, pa nastopi esto prehlad in revmatizem. Tako s= tudi zgod’,
¢e gre tlovek po dolgem bivanju v prevesd zakurjenem prostoru ven na
mraz. — Zato odpirajte okna, da ne bo med notranjo in zunanjo tempe-
raturo prevelikega razlocka. Skozi velika okna in vrata naj le piha, kolikor
hote; &2 je clovek toplo obleten, mu bo to prej v korist nego v skodo.
Veter ni prepih. Paé pa se je treba varovati pred tankim, mrzlim Zarkom
in.ne hoditi iz moéno zakurjene scbe na ledenomrzel zrak.

Ljudje se Cesto boje spati pri odprtih oknih, dasi bi morali biti
uverjeni, da je vdihavanje sveZega zraka med spanjem prav tako potrebna
kakor podnevi pri delu, Tem ljudem je noéni zrak nekaj skrivnostnega in
nevarnega. Ce bi bilo to res, kako bi se mogle pred tem varovati divje zveri
in ptici, ki spe vedno pod milim nebom?

Slisal sem celo od praznovernih ljudi, da &lovek oslepi, ¢e spi pri od-
prtih oknih; drugi trdijo v svoji zaslepljenosti, da &lovek vsled tega oglusi.

Nikakor ni mogoge, da bi ¢lovek, ki ravna edino pametno, od sveZega
noénega zraka oslepel ali ogluSel. Z isto pravico bi morali obdolziti elek-
tri¢ni voz, da je dama padla in si pri tem zlomila nogo, e je kljub sva-
rilu in zakonu vztrajnosti skeéila iz tramvaja v nasprotnc smer.
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V 4 letih in pol, kjer sem bil nadzornik na vejlefjordskem zdraviliséu
{Dansko), sem gledal na lastne céi, da je imelo 1058 boinikov v svojih
spalnicah odprta okna tudi ob nevihti in vi zimskem mrazu. Ko sem stopil
s hodnika v sobo, sem &esto mislil, da sem prisel iz gorkega prostora
ledenico. Veliko stevilo teh bolnikov je ozdravelo, za kar se imajo zahva-
liti v prvi vrsti vdihavanju sveZega zraka podnevi in ponoti. Nikdar nisem
slisal, da bi koga izmed njih bolela ugesa ali pa oéi.

V kavarne, gledalisca in varjeteje, kjer je izprijeni zrak, ni treba hoditi.
Marsikdo pa se mora véasih yoziti po Zeleznici; e je zrak kje strupen in
nasien z bakcili, je prav gotovo v teh malih pmenapoln;emh prostorih, ki
jim pravimo Zelezniski kupé.

Naj bo vreme Se tako mirno in vroce, se dobe ljudje, ki jih prime
smrtna groza, ko vidijo $e tako malo odprtino, skozi katero bi lahko pihalo.
Nasprotno so pa potniki, ki imajo celo pri najve¢jem mrazu odprta okna,
ker se ne morejo in nodejo odreti blagodejnemu svezemu zraku. Ker je
vedno ve¢ takih, ki so prijatelji dobrega zraka, bomo pa¢ na vlaku vedno
pogosteje prica prepirom, ko se prigkata prijatelj in nasprofnik sveZega
zrakka. Zato bi bilo pad potrebno, da bi Zeleznice uvedle posebne vozove
za ljubitelje odprtih cken, kakor imamo szdaj prostore za nekadilce.” Po-
tem ne bodo pameino utrjeni sodrzavljani veé v nevarnosti, da bi se zadu-
sili in zastrupili, nazadnjagki slabi¢i pa se bodo lahko izognili zracnim
in zivénim napadom. Stevilo potnikov se vsled tega ne bo jedva povedalo,
zato najbrie ne bo potreba ve¢ vozov. Gre torej le za prav majhno re-
formo — pa bas zato bo treba pa¢ e dolgo cakati.

POth]@ (Poldi Leskevceva.)

Orcjno dehti senc, ! Sanjala sem sladek sen

v grmovju kresnicke blestuo o tvoji ljubezni epojni,
in slavci Zgolijo. o sreéi pokojni;

Poletje tople zori cstal mi je samo spomin.
in v dusi spazranja zorijo, Utrgal si roio gredaé
spomini skelijo. in vrgel jo proc.

Na] nam bodo veceri . .. (mian jarc)

Nej nam bodo veceri kot gosti dragi,

ki nas cbiskujejo tihi in vdani,

prihajajoéi iz onkrajnih deZel...

da jih bomo posludali (ihi in vdani,

da bomo Se m? civoci onkraj dezel,
in.temo ljudem, Zivelim in cvellicam dragi.
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Cvetka Lampetova iz Crnegavrha. - Jarfev Ton&ek 1z Liubljane. - Simon&i¢eva Slavka in Ivan¥ek
iz Mericourta na Francoskem.

Franzlov Jandek in njegov prijstelj ,Jok“ s Privoza. - Siirje Majniki iz Domzal. - Jelica in Milana
Kravanjevi iz Begunj. - Erika Sustergiteva z Vida

Tonfek. (Miran Jarc.)

To so ti res strici pravi!
Toncka so kar pozabili.
. Zdaj seveda, v zadnji sili,

Anka Bautarjeva iz Rihem- Herman Vrané&ev iz Torina.

i berga. se oglasajo pozdravi.
Pise in éeblja igravo, Pa ozre se na$ fanticek
mauciki rad ponagaja, tia, kjer éuje «fika.. taka..»
pomodruje-.. ringarajd... Kaj to venomer koraka?
Svet vrti se za zabavo. Skrit je neki tam moZic¢ek?
Zdramil sem se ves zavzeto: Vse je zivo, vse smehlja se,
«Toncek! Danes si doc¢akal konjéek, medved, male lutke,

velik dan! Skrivaj priskakal Hektor, muce, drobne putke..
si ez svoje drugo leto!» Bog ti zivi mlade case.
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IV. mednarcdni gospodinjski kongres se
bo zagel 14, novembra t. I v Rimu pod po-
kroviteljstvom  Nj,  Vel, kraljice Jelene in
Castnim predsedni§ivom prvega ministra
Mussolinija. Zborovanje ima na programu
obravnavanje vseh vainejsih panog, li se-
stavljajo nalogo gospedinje: gospodinjstvo
kot uéni predmet, vzgojeslovije v druZini,
higijensko-socijalna  zaigita, umetnost in
znanost v domu i, t. d. Za ta kongres viada
veliko zanimanje v Italiji in. v inezemsivu;
kot govorniki so se ze prijavili mnogi stro-
kovnjaki. g

Zensko poliiiéno stranko snujejo v Jugo-
slaviji. Nasprotujejo ji moski, pa tudi dru-
Stva, vélanjena v «Zvezi Zenskih Pokretov»,
so ji nasprotna, Okyvir dosedanjih femini-
sticnih udrufenj vsebuje pad vse panoge
Zenskega dela in omogo€a Zeni vsestransko
udejstvovanje. Z  ustanovitvijo  «Zenske
stranke» bi se le 3e povegala zmeda, ka-
tero povzrocajo Ze itak prestevilne politiéne
stranke.

Vaini Zeuski zhorovanji v Pragi.

Zadnje dni maja je v Pragi zborovala
uprava «Mednarodne zveze za zensko vo-
lilno pravicos. — Prve dni junija pa je bila
konferenca «Male Zenske antante». O ohéh
zborovanjih objavimo porocilo v prihodnji
Stevilki, ] ;

Obéni zbor ljubljanskega Kola si. sester
je bil maja meseca. Iz poro&il je razvidno
prav uspesno delovanje, posebno v é&love-
koljubnem pogledu, Drustvo Steje s podruz-
nico ‘vred nad 7000 ¢lanic. Lani in letos je
priredilo «Materinski dan»., Posebno skrb
je posvelalo pocitniski koloniji v Omislju,
kjer namerava zgraditi poseben dom za
deco iz slovenskih mest. Po svojih moéeh
je skusalo druitvo omiliti bedo ob popla-
vah, za boziéne praznike je obdarovalo
ubozno deco, Drusivo je v stalni zvezi z
drugimi  Zenskimi organizacijami. Zboro-
valke tudi proslavile spomin pokojne
Zofke Kvedrove, Z odobravanjem ie bil
sprejet  predlog, da si Kolo zgradi svoj
«Zenski doms», kjer bi imela streho vsa zen-
ska drustva in bi bila tudi stanovanja za
uradnice, Za predsednico druitva je bila
ponovno izvoljena ga, Franja Tavéarjeva.

«Zenski klub» se imenuje elegantho in
udobno urejeri hotel za Zenske goste v Beo-
gradu. Stanovanje z dobro hrano stane na
mesec Din 1200, na dan pa Din 50, Pripo-
roajo ga posebno onim Zenskam, ki so na
potovaniu same in se ustavijo v prestolnici.

SO

Mati Karla Lindberga, ki je prvi in z le-
gendarao hitrostjo preletel Atlantski ocean.
{[z New-Yorka je prisel v Pariz v 33 urahl}
Dvajsetpet le je star ta mladi Amerikanec.
Njegova mati e profesorica lkemije v nekem
industrijskem zavodu v Kaliforniji, Nihce
ni vedel, za kaj se pripravlja Karel, le ne-
koliko wveletrgovcev, ki mu je pomagalo z
denarjem. Paé pa je dcbro poznala ta drzni
natrt njegova mati, Ko je poskusal prve
polete z novim aeroplancm, je jemal s
seboj tudi mater, ki mu je bila najljubsa
drufabhica in dobra svetovalka. Lahko si
mislimo, kako nestrpna in v skrbeh’ je bila,
ko je sin odletel z ameriske zemlje proti
Evropi, neso& s seboj le toliko bencina, ko-
likor ga je potreboval za 25 url Ni racunal
z vremenskimi nezgodami, ne z nesre¢o pri
aparatu: zaupal je vase, v besede svoje
matere in dosegel je cilj,

Zena v Makedoniji.

Kot Zena je Makedonka popolnoma pod-
lozna mozu v vsakem pogledu. Kot mati
visoko spodtovana in ljubljena, kot
hisna gospodinja je pridna, delavna,
¢ista in vzirajna, kar posebno odlikuje ma-
kedonsko ludstvo. Skrbna in poirtvovalna
vzgojiteljica mnogobrojnih otrok je, vendar
opravlia poleg hiinih del tudi poljsko. V
druzini je Zena razen mozu podlozna tudi
tastu in, tas¢i. V hisnem  gospodinjstva ima
prvo besedo taa, v gospodarstvu tast, ka-
teri je do svoje smrii absoluten poveljnik
vsemu v hisi, On vodi vse izdatke, kupuje
in prodaja, le pogasi, ped za pedjo, odstopa
sinu svojo cblast. Ce je taica dobra, se si-
nahi godi razmeroma dobro, ker jo le-ta
uvede v vse gospodinjske prilike v higi. To
se vidi po tem, e taséa dovoli, da mesi
kruh mlada snaha. Drugade je mlada Zena
prava suinja vsem v hisi, Ona le dela, ne-
guje in rodi otroke, a nikdar ne sme uka-
zovati, Makedonka nima one siroke svobo-
de, kakor je pri nas v cbi¢aju. Po solngnem
zahodu ne sme sama iz hige, ako je ne spreni-
lja brat, mati ali moz. Ako prekrii to za-
poved, Cetudi je popolnoma nedol#na, javne
govore o njej in jo zasramujejo.

Zena mora sluziti svojemu mozu vedno
in povsod, moZeva volja je njej zakon, kate-
rega izpolnjuje ravnodusno in brez uporne
misli, !

Ce se n. pr. moz vrne iz sejma, ga Zena
pri¢akuje s svetilko v roki in ga lepo po-
zdravi, Sezuje mu opanke, umije noge, po-
streze z veéerjo, pripravi leZisée in ga 3e
dobro odene, potem Ze sama lese, Moza

je
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Makedonka iz bitoljske okolice.

imenuje svojega «gospodarja, ali «moj go-
spod», Zena je mozeva lastnina v popolnem
smislu te besede. Po mestih in po veéjih se-
lih se Makedonka sicer nosi po modi, ali
odnos med njo in moZem ni nié boljdi kot
pri kmetih, V mestih vodi moz svojo Zeno v
kino, v kavarno ali gledalisée, to pa najveé
tadi sebe, Ako se hoce Zena izogniti zlob-
nim jezikom, ne sme pri posetih ali na jav-
nem mestu sedeti poleg tujega moza ali
fanta, v kolu ne sme rajati poleg drugega;
to bi namre¢ takoj smatrali kot javno
‘nezvestobo.

V rodbinskih zadevah se posvetujejo mo-
ski sami med seboj. Makedonec pravi, da
Zenska glava ni ustvarjena za pametne in
odlo¢ilne misli.

Ves ta absolutizem koreni &c v starem
zadrugarstvu in pa v Zelezni tradiciji, ki se
strogo ¢uva po Makedoniji,

Zena ima veljavo samo koi mati in gospo-
dinja. Zensko, ki si sama sluii svoj krih,
gledz Makedcnec, inteligent in seljak, po-
strani in ne misli o njej ni¢ dobrega.

Zena je ustvarjena samo za ognjisée, deco
in motiko. Cim ve otrok porodi Zena, tem
veédja je njena vrednost in ponos, &etudi ni
v druzini kaj festi in slabo negovana deca
umira v najnezne’§i starosti ali pa je nera-
zvita in bolehna,

Kalior je Zena v privatnem Zivljenju brez-
pravna delavka, tako je tudi v javnem ziv-
ljcnju popolnoma prezrta. Po turikem zako-
nu Zena ne sme imeti sama posestva, obrii
ali trgovine, nima prava podpisovati, jamgi-
ti ali prodajati. To samo v imenu moza ali
varuha,

V nasledstvenem pravu je imela Zena pra-
vo na deseti del mozevega imetja, ako je
imela otroke, imela je pravo na getrtino
posestva skupno z otroki in ostalimi ¢lani
rodbine. To je bilo tako kot nié, a poleg te-
ga so jo lahko bratje po mozu pahnili preko
praga z otroki vred, ako so ji prej dali oni
borni &etrti del; tako je bila na cesti in ge
je imela stariSe, je zopet odsla domov.

L. 1870. so se zageli pojavljali v Make-
doniji sami od sebe Zenski prosvetni kroz-
ki: v Ohridu, Strugi, Bitolju, Prilepu, $tipu
ter po vseh vegjih krajih, Krozke so osno-
vale zene in dekleta uglednih in bogatih

‘Makedoncev, katere so studirale ve¢inoma
‘na Bolgarskem, Ni¢ &udnega ni, ako so ti

krozki delovali v bolgarskem narodnem du-
hu. Predavanja in razgovori sp bili v doma-
¢em makedonskem nare¢ju. Glavni namen
teh krozkov je bil, da se zanese v Siroke
sloje &m ve& kulture, posebno v Zenske
vrste, Zenam so priskogili na pomoé& tudi
narodni uéitelji in duhovniki, le-ti so uvedli
v klube staroslovenski jezik meSan z doma-
¢im nareéjem, zbirali so narodno blago, ve-
zenine, slike, lesoreze, preproge in take
stvari, Polagoma se je iz teh krozkov raz-
vila strokovna in sistemati¢na Sola za stari
narodni vez, Bogate é&lanice so Zrtvovale ve-
like vsote in ves svoj svobodni &as. Po dob-
rih dveh letih so ti zZenski klubi belezili
ogromen uspeh na svojem polju; vsak kro-
zek je imel tudi svojo knjiznico in je posi-
lial knjige v najmanjsa sela.

Po zenskem vzorcu so tudi moski zageli
organizirati svoje nedeljske «prosvetitelne
krozke», Od 1. 1900 dalje s¢ je po vsem Bal-
kanu zagelo revolucijonarno vrenje, katero
je bilo naperjeno proti gnili turski drzavi.
Plemena, Zejna svobode bolj kot zraka in
solnca, so se zaela organizirati za splo-
¢ni ustanek. Gozdovi in gore so odmevali
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od junaskih pesmi. Kakor gobe po deZju
so iznikle tajne revolucijonarne organizaci-
je, takozvani «desetorski krozki», po vzorcu
moskih klubov so osnovale tudi Zenske «de-
setorske jedinice». Vsak klub je stel le de-
set &lanov, desetor je bil duSevni vodja in
poveljnik te tajne &etice, devetor tajnik in
namestnik. Tako so tudi Zenske imele svoje

Makedonka iz okolice Dibra.

desetorke in devetorke, Ti klubi so .bili
prve kali velikih narodnih é&et, katere so
ge iz planin in gozdov borile za svobodo in
boljse &ase. V tej dobi so vsi Zenski deve-
torski klubi stopili takoj v aktivno sluzbo.
Vedno s samokresi v Zepu in po potrebi tudi
s pusko so opravljale svojo nelahko nalogo,

pomagale svojim moskim drugom s perilom,
obleko, jestvinami, pa tudi z municijo. Po
potrebi so vodile in opravljale informativ-
no sluzbo, preko turskih mej v sosednje slo-
vanske drzave in tudi v mesto.

Turki so bili pred Zensko desetorsko dru-
zino veliko bolj v strahu nego pred mosko.
Moske so lahko ubijali na ulici brez sodbe
in preiskave ter jih obesali po mili volji.
Teje je bilo z Zenami, katerih niso mogli
nikdar izslediti pri taki misiji, dasiravno so
zato vsi dobro znali,

Po stari turgki navadi in tudi po zakonu
ne sme na slabo in neoborozeno Zzensko
bitje &asten junak nikdar poloZiti roke. Za-
to so lahko Zenski desetorski krogi raznesli
ogenj revolucije v vse kraje makedonske
zemlje, Ideja svobode je zasla v najSirSe
plasti naroda.

Ti krozki so marljivo delali do 1912. leta,
ko so zdruzene balkanske drZave napove-
dale vojno evropski Tur&iji,

Makedonska Zzena je bila enakovreden
drug ¢&etniku za svobodo. Njej se imajo
zahvaliti vsa revolucijonarna in prosvetna
drustva, ker je ona bila njih dusa in neomaj-
ra volja,

Evropska vojna je §la preko Makedonije
nekolikokrat z vsemi grozotami, begom in
vracanjem. KnjiZnice so prazne, tolpe sol-
dateske vseh narodov in ver so raznesle
knjige na vse vetrove. Ista usoda je zadela
zbirke preprog in vezov po klubih, samo
z razliko, da so te po veéini romale v Nem-
&ijo, bivio Avstrijo in MadZarsko.

Po tolikih naporih stvorjeno delo je bilo
unideno do temelja, Domagini so se zopet
zaceli vradati v svoje zapuSCene, izpraznje-
ne domove. 1

Po tezkih letih in do smrti izmuleni in
izmozgani narod se je vrnil k plugu in mo-
tiki,

Makedonska Zena je po prvem elemen-
tarnem zaletu zopet stopila k ognjiséu igli
in preslici, dru$tveno Zivljenje, tako brzo
in lepo razvito, je popolnoma prenchalo.

Polagoma so se sedaj pogela ozivljati dru-
§tva «kolagic».

Mara Husova.

HIGIJENA.

Gledanje navzkriz, Mali olroci prav radi
gledajo navzkriz in povzrofajo materi mno-
go skrbi in strahu, Pa vendar je to prav ne-
dolzna napaka. Najvedkrat so vzrolk slabi
Zivei in slabokrvnost; Eesto pa se je Ze do-
godilo, da je otrok zagel gledati navzkriz,
ker je veckrat gledal kakega odraslega s to
napako. Takega otroka je treba okrepiti z
zadostno hrano in z dolgim spanjem. Varo-
vati ga moramo pred zgodnjim &itanjem, §i-
vanjem in drugimi drobnimi deli, ki nape-
njajo oko. Vsekakor je dobro, da ga pre-
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gleda zdravnik. Nekateremu predpise na-
olnike ali pa celo operacijo, to pa nikakor
ne pred 14. letom. Navadno pa preide ta
napaka sama od sebe in se ni treba materi
razburjati ob takih pojavih. Ni dobro, da
otroka preveé opozarjai, naj gleda narav-
nost. Cim manj se bo zavedal, prej bo ne-
hal. Ce more§, ga v takem trenotku vzemi
k sebi in uspavaj; na vsak nagin pa ga od-

tegni od prizora, katerega gleda, in ga nena- 1

doma opozori kam drugam, ne da bi otrok
&util vzrok.

Moderéek. Sedanja ohlapna moda je od-
pravila moderc ali korzet, ki je vklepal
nase matere kakor srednjeveski oklep in
jim kvaril organe v drobovju. Danes ne trpe
zenske veé toliko na zelodcu, ledicah in
bliznjih delih, opazamo pa zato, da ima mar-
sikatera ohlapna prsa in viseée potegnjeno
kozo od vratu navzdol. To je zato, ker ni-
majo prsa nikjer opore. Dobro je nositi mali
moder{ek, narejen iz navadnega blaga ka-
kor za perilo in brez «puspanas seveda.
Vsaka si ga lahko napravi sama, 'vzorec
dobi po vseh modnih listih. Tak moderéek
sega samo do prsi, zelodec in ves drob sta
prosta. Nositi naj ga zaéno Ze mlada dekle-
ta, da se jim prsa lepo in moéno razvijejo.

Ker se moderéki najtesneje prilegajo
loZi, se najhitreje zamaZejo in jih je treba
zato ‘ve¢ komadov nego vsakega drugega
perila.

Smréanje pono&i, Nekateri smrée nepre-
stano, drugi le takrat, kadar nerodno leze.
Zato je treba ¢loveka opazovali, katera
lega mu je neugodna in ga navaditi, da lezi
na tisti strani, ki mu ne povzroge smréanja.
Nekateri smrée le, * fie leze na hrbtu,’ ker
pade jezik preveé mnazaj in ovira prosti
zraéni prehod pri dihanju, Marsikomu po-
maga visoko vzglavie. Veékrat je tej nepri-
“liki vzrok kroniéno vnetje v nosu ali pa po-
lipi, posebno pri otrocih, ki imajo preve(
razvite mandelne v grlu. Zato peljite otro-
ke, ki smrée, k zdravniku. Mala operacija
jih izlahka resi smréanja, ki bi bilo vse Ziv-
ljenje v nadlego njim samim in okolici.

Kurja ofesa so marsikomu velika nadloga
in ovira 'pri hoji. Sama na schi so neznatna,
ali ¢e se vnamejo, povzroZajo velike bole-
¢ine. Najvegkrat je potrebma operacija.

Kurje oko je rozeno odebelela koza na
nogi, v sredi je «oko» mehko in luskasto.
Nastane samo radi preozkega in nehigije-
ni¢nega obuvala, ki neprestano tis&i prste,
Najbolj nevarni so 3picasti cevlji, Lker v
njih nimajo prsti dovolj prostosti. Kdor ima
lurja_oCesa, naj nosi ohlapne, mehke ev-
lje. Veckrat naj drzi nogo v topli vodi, da
se rozene plasti omehéajo in odluscijo, Pri
tem je treba sirogo paziti na snago; marsi-
kdo si je z luséenjem kozice zastrupil rano,

KUHINJA.

Crednje dalje €asa sveZe. Moja gospodi-
nja odbere ¢isto zdrave, pecljaste in popol-
noma suhe, zrele &reinje, dene jih v é&isto,
suho steklenico,, katero zapedati in v zem-
lio zakoplje. Imeli smo Se oktobra sveze
&rednje. ;
Cedplie . do spomladi sve¥e. Pri ne-
em posestniku sem dobil meseca sveda-
na svezih &espelj. Moz mi pove to-le: Slive
potrgam s peclii vred z drevesa, kadar je
dan solnéen in suh. Pri tem skrbno obiram
povsem zrele ali vendar ne mehke slive in
jih pustim 24 do 36 ur na suhem prostoru,
da se izhlape. Na dno &isto izmitega, popol-
noma povoscenega, novega lon&enega ionca
nasujem nekoliko mekin; potem denem va-
nje Cesplje tako, da so peclji obrnjeni proti
dnu, da se nobena &esplja lonca ne tigéi in
tudi eplje se ne smejo druga druge dotika-
ti, Potem nasujem zopet mekin in na prejs-
nji nadin zopet vrsto ¢espelj itd. (Namesto
mekin se lahko vzame tudi stoléeno oglje).
Ko je lonec poln, pokrijem povrhne &esplje
z mekinami, zavezem lonec s pergamentnim
papirjem ali z mehurjem. Lonec postavim v
suho, hladno shrambo, toda ne v tako, v
kateri bi zmrzovalo. Predno &esplie rabim,
jih denem v sito in jih drzim nekoliko asa
nad vrelo vodo. Sopara osvezi &esplje, ka-
ker bi bile $e le pred kratkim nabrane,

Plesniv kruh je zelo skodljiv. Ljudje ga
nikakor ne smejo jesti. €e ga damo zivalim,
dga moramo prej prekuhati,

Pene v jubi. Ko kuhiamo meso, se napravi-
io na povrsini pene. Gospodinie mislijo, da
so nepotrebne in neé&iste ter jih zato pobi-
rajo 5 penarico. Ali tega bi ne smele
storili. V penah je beljakovina, ki se raztap-
lja v tekotini in se pri ve&ji vrogini izloca,
Ce pristavimo meso k ognju v mrzli vodi, se
pena dviga in se je nabere mnogo. Potem je
ne pobiraj, nego mesaj toliko ¢asa, da izgine
v juhi, Taka juha ne bo sicer popolnoma &i-
sta, a je izdatnejsa,

GOSPODINJSTVO.

Krompirjevo cvetje. Nekje sem é&itala, da
je najboljsa ona vrsta krompirja, ki nié ne
cvete ali le prav malo. Ce pa krompir ven-
dar cvete, je dobro, potrgati cvete in krom-
pir bo debelejsi.

Da koko3i bolje neso, jim daj semena od
solnénic. Dobro je tudi, ako pomesas med
otrobe ali moko malo mleka.

Mravlje. Pravijo, da jih prezenemo s kre-
do. Okoli omare ali kamor pa& prihajajo
.mravlje, napravimo velik kolobar s kredo
in nadlezne zivalice bodo izginile v par
dneh.
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O LEPEM VEDEN]JO.
(Nadaljevanje.)
Zaroka,

Preden se moski odloéi, da bo prosil za
roiio mneveste, je dobro, da prej po prija-
teljih poizve, ali bi bil pri njenih domacih
dobrodosel kot snubaé, da se po nepotreb-
nem ne blamira. «Kosarica» je za vsakega
moskega zelo neprijetna zadeva. Snubca ne
smejo odklonili kar s kratkim «ne», ampak
navedejo kalke verjetne vzroke, da ni raz-
zaljen, n. pr. da je héerka premlada, da ni
popolnoma zdrava, da nima veselia do za-
kona.

O doti se vprvié, ko se snubec oglasi, Se
ne govori, Pozneje priéne o doli govoriti
héerkin ofe, nikdar snubec. Najbolje je, da
se pomenijo o doti notarji kot zastopniki
obeh strank. €e je bil snubec odklonjen, se
o ilem nikjer ne pripoveduje,

V ugodnem slucaju ali &e je prisla snu-
bitcv nepri¢akovano, se je treba v odgo-
voru zahvaliti in prositi nekoliko dni odloga
in Sele cez nekaj éasa se poslje definitiven
odgovor. Oficielno. se vprasa nato pri sta-
risih za roko héerke. To stori snubaé sam,
njegov zaupnik, starisi ali dober prijatel;.
Nevesta ne sme bili navzoca, Ob tej priliki
omeni oée doto in balo. Ko je vse dogovor-
jeno z zaupniki, pride drugi ali tretji dan
Zenin sam, da se predstavi in pokloni svo-
jemu bodotemu tastu in tasci! — Zenin se
mora vesti spostljivo in nedomisljavo. To
pot je tudi nevesta navzola, Vsakokrat, ko
pride Zenin na obisk, prinese cvetic, véa-
sih kako bomboniero ali kako nepredrago-
ceno darilce, kakor knjigo, note itd. Za god
sme biti darilce dragocenejse, vendar ne
sme prekafati obiGajnih navad.

Ce se Zenin ali nevesta skesa, naj se razi-
deta prijateljsko in taktno, najbolise da
eden ali drugi za nekaj gasa odpotuje in
ljudem ne pripoveduje vzroka.

Zaroka se razdere le iz zares tehtnih
vzrokov. Starisi si naj prizadevajo poravnati
in pregovoriti, Ce je posredovanje brez
usreha, si zaroGenca vrneta slike, pisma in
darila. Kadar se skesa zarocenec, ima za-
roéenkin ofe pravico zahtevati od zaro-
Cenca pojasnil in vzrok njegovega ravna-
nja.

Nevestini starisi vrnejo Zeninov obisk
njegovim stariSem in jih povabijo na zaroko,

Ce je gospod Ze prej znan z gospodiéno,
vprasa mnjo najprvo, &e sme priti k njenim
stariSem - prosit za roko. Kadar je héerka
zarogena, je treba vsakega nadalinega snub-
ca takoj odloéno odvrniti.

Dan zaroke doloéijo zarogenkini starisi,
ki dologijo skupaj s zarogencem tudi goste.
Na zaroéni dan poslie dve uri pred zaroko
zaroCenec zaroCenki po vrtnarju Sopek ta-
kih cvetlic, katere ima ona posebno rada,

Sopek je okrasen s lrakom, na katerem je
vtisnjen datum zaroke, S seboj prinese za-
rocenec zaroéni prstan v skatljici, kaiero
izro¢i zarodenki, tudi ona mu da v zameno
prstan in si ga drug drugemu natakneta, Iz
Sopka vzame zarocenka dve cvetki, zatakne
sebi eno, drugo da zarogencu, da si jo sam
zatakne v gumbnico,

Zaro¢ni prstan je prvi dragoceni dar, ki
ga izro€i zaroZenec svoji izvoljenki, Zaroéni
prstan — ¢e ni obenem tudi poroéni — ima
briljant, biser ali safir. Drugi kameni niso
primerni, Odslej oba vedno nosita zarogni
prstan.

Pri zaroki sedita zaro€enec in zaroSenka
v sredi za mizo na &astnem prostoru, Zaro-
¢enki na desno sedi zaroGenec. Zarocenkini
starigi sede na desni, zarodengevi pa na
levi strani obeh zaroencev, Napitnice in
Cestilke so namenjene obema druinama.
Obed naj bo preprost ali vsaj v razmerju z
doto in ne bahav, ker bi napravil slab vti-
sek na zarocenceve starise.

Zarodenka je v svetli obleki, zarodenec v
smokingu, dame v velerni toaleti; ¢e je
zbran le oZji krog corodnikov, so dame v
promenadnih obleki,

Po osmih dneh povabijo zaroencevi sta-
ri§i zaroéenko z njenimi starii na veterjo,
Pri tej veterji sedi zaro&encu na desni za-
roéenka. ZaroCentevi roditelji sedé sedaj
na desni in zarodenkini na levi strani obeh
zarogencey,

Drugi dan po zaroki obvestita zarogenca
svoje sorodnike in ozje prijatelje, ki niso
bili pri zaroki, pismeno o vaznem dogodku,
Ostalim znancem se posliejo tiskana obve-
stila: n, pr. Dr. Ivan in Amalija Prelnar
vljudno naznanjata, da se je ‘njih héi Majda
zarotila z g. Anton Breskvarjem, notarjem
v Celju. Na cbvestilo se v osmih dnech &2-
stita, V asopisih se zaroka ne objavlja.

Zarotenca posetita skupaj znane druzine
in se predstavita kot zarodenca,

Zvedavo izprasevati zarodenca o poroki,
se ne spodobi, dovolj je, da se jima iskreno
Cestita in obisk v osmih dneh vrne.

Stari§i zaroencev naj se varujejo opazk,
ki se ti¢ejo gmotnih razmer zaroCencev, na
pr.: «Nas sin ima bogato nevesto!y ali «Dote
ne bo imela bogvekajl» ali da bodoga snaha
ni po nj‘h okusu, Taksne opombe imajo po-
navadi slabe posledice za oba,

Bodoca tasta predstavi zarotenko z be-
sedami: «Predstavim Vam gospodi¢no Pret-
narjevo, mojo bodoéo snaho», Odgovori se
s pokloni za snaho, ta$éo in sina,

Po zaroki zarotenka ne hodi na javne
prireditve brez svojega zarotenca, Ge je za-
rofenec zadrzan, tudi zarodenka ne gre. V
druzbi se vedeta zaroZenca resno in do-
stojno. Kadar govori zarodenka o svojem
zaroCencu, pravi «gospod Breskvar» in na-
sprotno, (Dalje prih.)



Pletenine, posebnoio-
_gavice, tkanine svilene
in volnene




Postnina pladana v gbtovini.

Lastnik F. BOLAFFIO
TRST, Via Giufiani 42 (Sv. Jakob) bllzu slov. Sole

§ Oalikoune lekurmiSke speciatete zn druzinska upotaho |
UN @%&WG@ D
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B »«»“noononooe"o»o
Velika zaloga vina, Zgania in likerjev

jakob Perhauc

ustanovljena leta 1878

Trst, via Xidias 6, Telef, 2-36

Vedno v zalogi in po cenah izven vsake kop--
Kurence ; pristen istrski fropinovec, kragki bri-
mevac, in kranjski slivovec, — Lastni izdef:i:
Snmeda vina, Sampanjec, Sumedi istrski refoik,
Lacrima Cristi in druga. — Specialitetz : Jajiji
konjak in Crema marseld ter raznovrstni likerji,

6000000000060 608003€9666¢

Necbhodno potreben v vsald hisl.
Najbolj$i spremljevalec na poto-
vanjd, zelo praktiten v viaku in
¢ na pamiku. Opremtjen s tipkami
88l za slovensko pisavo. Tehla Zetrti-
no in stane polovico navadnega
pisalnega stroja, medtem ko iz-
vriuie isto delo. — Zahtevajte po-

nudbo s ceniki. Plagline olajs.ive

C. . MOHOVICH, Trst B

IR MAZZINI 17
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lvan Kerze Trst
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Piazza San Giovanai Stev. 1 5
ima v zalogi najraznovrstnejSe . - !

H

uhinjshe In druge higne potrehmne

iz aluminija, stekla, lesa in emailirane prsti.

U Zalogi domuceoa Ulﬂﬂ

na v:ale XX Settembre stv. 94

dobite po zmernih cenah sledeta vina: vipavsko, Istrsko in

kraski teram. Stara vina: refodk, moSkat in pinot v
butiljkah. — Od 5 litrov dalje se dostayi na dom,

Najuljudneje se priporo¢a udani STRANCAR FRAN.
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